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Cuéntame

UM GUENIO,
por favor

A mi Querida madre,
Que me contaba cuentos
en la noche.
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Prologo

Lejos quedan esos tiempos en los que, a la luz de la lumbre, las abuelas contaban
cuentos a sus nietos. Lejos, incluso, esos dias en que las madres y los padres contaban
cuentos de hadas a sus hijos al ir a dormir.

Hoy en dia, tanto el padre como la madre trabajan fuera de casa. Al llegar la hora de
acostar a los nifos hay prisas, pues al dia siguiente hay que ir a trabajar; tal vez todavia
queda por preparar la comida del dia siguiente, recoger la cocina o tender alguna
lavadora.

Algunas madres o padres incluso deberan trabajar en casa en asuntos laborales; otros
estaran tan cansados que solo querran tenderse en el sofa para ver un poco la
television.

Asi son los tiempos que nos han tocado vivir y asi hay que acogerlos. Sin embargo,
conviene parase un momento y reflexionar sobre el sentido de lo que hemos perdido
-los nifios han perdido-, para poder encontrar un modo de recuperar, al menos, una
parte de ello.

Los cuentos se remontan a un pasado tan lejano que nadie puede recordar, pero a
través de ellos nos ha llegado el rumor de una magia que ha alimentado el alma infantil
a través de generaciones. Y aunque es cierto que, durante algun tiempo, este mundo
magico y sofador ha sido desprestigiado, no es menos cierto que el alma sabia de
los nifios reclama, una y otra vez, ese alimento de imagenes profundas, cuando repite
cada noche: jcuéntame un cuento, por favor!

La poesia no se puede explicar, pues se agota su encanto. Las imagenes vivas de los
cuentos tampoco se pueden explicar a los nifios. Ellos las escuchan encantados y
esas imagenes arquetipicas les acompafiaran siempre. Un nifio sano nunca perdera
el interés por los cuentos y al pedir que se le cuenten estara reclamando aquello que
mas necesita en su infancia. Después, al ir creciendo, escuchara y leera igual de
interesado otras narraciones méas acordes a su edad: leyendas, fabulas, mitologfas,
biografias...

Con los cuentos, habremos puesto un sélido cimiento en la educacion de nuestros
hijos y alumnos, permitiendo que reciban un alimento animico que necesitan. Démosles
la confianza de reconocer en los cuentos que el bien, al final, siempre triunfa sobre
el mal, aunque a veces parezca lo contrario; que el valiente y honesto es el que
conquista a la princesa; que la fuerza bruta -la de los monstruos- nada tiene que hacer
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frente a la inteligencia y la astucia; que el esfuerzo- el de pasar las pruebas - siempre
obtiene su recompensa.

Los nifios pequefios viven junto al alma de las cosas y por ello aprenden a través de
imagenes verdaderas. Por ello, los cuentos son adecuados al poder de comprension
de los nifios, estan llenos de una verdad honda y eterna, pero expresada en forma de
imagenes.

Por todo esto y a pesar de lo ocupados que estemos los padres y educadores de hoy,
intentemos hacer un hueco para contar cuentos a los nifios.

Este pequefio libro contiene cuentos en los que he recreado esas imagenes de los
clasicos cuentos de hadas. Otros pequefios cuentos recogen imagenes de la naturaleza
y los animales, mundo muy cercano al alma del nifio pequefio.

Son cuentos cortos para los que nos sera facil encontrar un tiempo, en ese momento
de ir a acostar a los nifios. Al final hay un cuento un poco mas largo, que puede ser
contado por capitulos.

Se trata de no renunciar al derecho de los nifios a recibir el alimento de los cuentos,
teniendo también en consideracion el poco tiempo del que, a veces, disponemos.

Por ultimo, quisiera decir que contar cuentos es también una forma maravillosa de
hacer familia. Pocas cosas vinculan tanto como ese momento intimo en que, ya metido
en la cama, el nifo escucha de papa o mama la palabra magica:”érase una vez...”.

Pocos recuerdos reconfortan tanto como ese en el que nos vemos pequefiitos, oyendo
la voz de nuestros padres contandonos un cuento.

Espero que disfrutéis narrando estos cuentos a vuestros hijos. Ellos, desde luego,
disfrutaran escuchandoos.

M? Jezabel Pastor




Cuentos

1. El caballo salvaje .......cccoevviiiiiiiieee e 13
2. Lamanzana y 1a roSa........ccccveeeiiieeeesieee e 21
3. LalibAlUla ... 31
4. Labarca del abuelo ..o, 39
5. Las nifias del bosque ..........cccoooviiiiiiiiiiiieee e 47
6. Elcaballitode mar............cccooiiiii 59
7. Los tres hijos del conde. ...........cceociiiiiiiiiiiiiec 69
8. La aldea en las montafas. ............ccccccceeiiiiiiiciicce 79
9. El petirrojo. ..o 87
10. La espada de hi€rro ........cccoeeeviiiiieiiiiee e 93
11. Julidn pregunta. ..o 103
12. Magdalena.........coooiiieeiiiee e 113
13. El verdadero PrinCipe.......cccoeiiiiiiiiiiiiiiceeee 119
14, LOSHIlOS ... 129







El caballo salvaje

i ' Enuna aldea al sur de Mongolia vivia Vaski, un nifio
que queria mucho a los animales. De entre todos
ellos preferia a los caballos. Desde pequefio los habia
observado galopar por la estepa. Eran caballos
salvajes que vivian en grupos y nunca se acercaban
al hombre. Las personas de aquellas tierras tampoco
molestaban a los animales. Lo que mas fascinaba a
Vaski de los caballos salvajes era su vida libre.

-.__q_
.

Una manana, cuando el muchacho salié a coger
agua para que su padre pudiera preparar el
desayuno, algo llamo su atencion. Un caballo solo,
separado de su grupo, se habia aproximado a la
cerca de la casa. Dejo el cubo con cuidado y se fue
acercando con sigilo. Cuando el muchacho tocé con
sus manos la cerca de madera el caballo huyo al
galope.
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El nino no contd nada de lo sucedido, pero por la
tarde en lugar de buscar a otros chicos de la aldea
para jugar, Vaski se quedo sentado sobre la cerca
esperando, por si el caballo volvia.

Cuando ya el sol se habia ocultado por completo y
el cielo comenzaba a oscurecer, vio a lo lejos la
silueta del caballo que se acercaba de nuevo. Esta
vez el chico entré en casa y llamod a su padre.

-Papa, un caballo ha venido esta mafiana y de nuevo
vuelve ahora, pero cuando me acerco sale corriendo.
-Es muy raro hijo, son caballos salvajes que han
vivido en estas tierras desde antes que lo hicieran
los hombres. Huyen del contacto humano, pues
desde pequefios aprenden a vivir en libertad.

Padre e hijo se acercaron con sigilo a la cercay de
nuevo, al llegar a ella, el caballo salié huyendo.

-Hijo, ¢ Te das cuenta de que al galopar cojea un
poco de la pata derecha? Ese caballo esta herido y
se acerca a nosotros buscando ayuda. Pero su instinto
salvaje le hace huir cada vez que nos acercamos.

14
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Esa noche, Vaski se acosté muy preocupado
pensando en el caballo. Le gustaria poder ayudarle,
pero no sabia como.

Por la manana el nifio se levanté temprano. Todos
dormian en la casa, y con cuidado de no hacer ruido
salio y fue hasta la cerca. La saltd y se quedo sentado
fuera. Hacia fresco y se acurruco esperando al
caballo. Todavia las estrellas lucian en un cielo que
iba clareando poco a poco.

Cuando el sol comenzaba a iluminar el cielo, el
caballo aparecio en la llanura. El chico al verlo ni se
movio, esperd que el animal fuera aproximandose
hasta llegar junto a él. Entonces comenzo a hablarle.

-Caballito no quiero hacerte dafo. Ni siquiera quiero
domarte. Se que eres un caballo libre. A la vez que
le hablaba, el nifio le acariciaba.

Se dio cuenta de que el caballo tenia algo clavado
en una pezuna. Aguello debia producirle un gran

dolor al animal.

-Tranquilo caballito, repetia el nifo sin cesar.

v
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El caballo comenzé a confiar en el chico y esta vez
no huy6. Permitié que le curase un anciano de la
aldea que sabia mucho de caballos y de como
tratarles. Todos estaban muy asombrados de que un
caballo salvaje se acercara a los humanos y se dejara
curar.

Cada dia el caballo regresaba a la cerca al amanecer
y el muchacho le acariciaba y le hablaba para darle
confianza. S6lo entonces dejaba que limpiasen su
herida y la curasen. Se diria que el muchacho vy el
caballo se habian hecho amigos. El nifio le llamaba
Negro, pues el caballo era de un profundo color
negro. Cuando el sol salia, brillaba reluciente y en la
noche Vaski veia las estrellas reflejadas en su piel.
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El padre de Vaski le dijo un dia:

-Hijo, veo que te estas encarifiando con el caballo.
No olvides que es un caballo salvaje y que cuando
Su pata esté completamente recuperada volvera con
SuU grupo.

El chico sabia que lo que su padre decia era cierto,
pero en su corazon deseaba que el caballo no se
marchara nunca de su lado.

Un dia, el curandero de la aldea dijo que el caballo
ya tenia la pezufia completamente recuperada. Vaski
se alegro por su amigo, pero a la vez temié que no
volviera nunca mas junto a él.

A la mafiana siguiente, el caballo volvio, pero esta
vez no quiso entrar cuando el muchacho le abrio la
puerta de la cerca. Parecia que quisiera que el nifio
fuera con él hacia la llanura. Con su hocico
blanquecino empujaba a Vaski y este, acariciando
su lomo, decidié acompanarlo hacia donde el caballo
queria ir.

Caminaron largo rato alejandose bastante de la aldea,
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hasta llegar a un arroyuelo. Alli, el muchacho
contempld algo que pocas personas en la aldea
habian visto antes: una familia de caballos salvajes
tranquilamente pastando alrededor del arroyo. Ante
la presencia de Vaski, se inquietaron alejandose un
poco pero luego, al ver que Negro se acercaba
confiado al muchacho, también ellos confiaron y
volvieron a acercarse al arroyo.

El chico estaba maravillado de poder estar alli, en
medio de una manada de caballos salvajes. Pero no
entendia por qué Negro le habia llevado hasta alli.
Entonces el animal hizo algo inesperado en un caballo
salvaje: se sentd junto al muchacho sobre sus patas
traseras. Era una invitacion a Vaski para que este
subiera sobre sus lomos. El chico emocionado subid
al caballo y este rapidamente se enderezo,
comenzando a caminar primero lentamente, luego
trotando y finalmente galopando a través de la llanura.

Vaski se agarraba con fuerza al cuello del caballo
para no caerse. Era muy emocionante poder galopar

a lomos de Negro, su querido caballo salvaje.

El caballo lo llevd de vuelta al arroyo y se agacho
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para que el muchacho pudiera bajar de sus lomos.
Vaski se abraz6 a su amigo en agradecimiento. Sabia
que este regalo del animal era también la despedida.

El caballo comenzd a empujarle con su hocico. Era
como si le dijera:

- "Ahora debes marcharte, amigo. Este es mi lugar,
al que yo pertenezco".

Vaski se alejo de alli con lagrimas en los 0jos. Le
dolia separarse de su amigo, pero sabia que eso era
lo mejor para un caballo salvaje. Vivir con los suyos,
alejado de los hombres. Vivir libre en la estepa.

El chico nunca volvié a ver al caballo y no volvio
tampoco al lugar donde su amigo le habia llevado
aqguel dia. Ese era un secreto que nunca revelo a
nadie. Pero alguna noche de luna, de esas en las
que le gustaba sentarse apoyado al otro lado de la
cerca, le parecia ver a lo lejos la silueta de un caballo
salvaje.
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La manzanay la rosa

Sucedidé hace mucho tiempo la historia que ahora
voy a contaros. En un lujoso palacio en un reino muy
al norte vivia un noble. El palacio se encontraba en
la falda de una montafia rodeado de bosques de
abetos.

En invierno todo se cubria de un blanco manto de
nieve y el silencio inundaba los bosques. El noble
estaba casado con una mujer muy hermosa y los
dos se gquerian mucho. Pasado un tiempo tuvieron
el hijito que habian esperado con mucha ilusiéon. Pero
al nacer el nifio la madre enfermd, y aunque el esposo
busco los mejores médicos del reino, nadie pudo
curarla.

Un dia, a pesar de estar muy débil, la madre sali6 a
dar un paseo por un bosqguecillo de enebros cercano

21
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al palacio. Ese era el lugar preferido de la bella mujer
y se sintio reconfortada al poder pasear por él de
nuevo. Pero no se dio cuenta de que poco a poco
iba alejandose demasiado del palacio. Comenz6 a
sentirse muy cansada y se sentd en un tronco caido
para recuperar fuerzas.

Empezo a nevar lentamente y la mujer, a la que ya
no le quedaban fuerzas para volver, se fue quedando
dormida. A la mafana siguiente la encontraron muerta
bbajo un enebro.

Su esposo se sintié muy triste y durante dias no quiso

separase del cuerpo de su esposa. Al fin, hall

consuelo enterrandola bajo un manzano que habia

en el jardin, y al que su amada esposa queria
LY especialmente.

. Desde entonces, cada primavera el
; L& manzano daba una manzana roja entre
4 fl - todas las demas manzanas amarillas. El
A esposo cogia aquella manzana y se la

i ;Jﬂk‘* daba a su querido hijo. No permitia que
€= nadie mas comiese esa manzana roja.
Le decia al muchacho:

e \Paree, ®
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-Cometela hijo, es tu madre que te alimenta desde el
cielo.

El reino entré en guerra con un pais extranjero y el hijo
del noble tuvo que ir a luchar para defender los
territorios de su padre.

La noche antes de partir a la guerra cayo sobre todo
el reino una gran nevada. El padre del valeroso joven
salio al jardin con el corazon entristecido por la partida
de su querido hijo. Entonces contemplé asombrado
el manzano. A pesar de estar en lo mas crudo del
invierno, una manzana colgaba de sus ramas
desnudas, una manzana roja. Y al pie del manzano
un rosal habia florecido en la noche, luciendo una sola
rosa roja.

El padre cogi6 la manzana y la rosa y las entregé a
su hijo antes de partir a la guerra.

-Lleva contigo esta flor y esta manzana- dijo el noble
a su hijo -si tus fuerzas desfallecen, come de esta
manzana que tu madre te envia. Si tu corazon se siente
solo y abandonado mira esta rosa que reconfortara tu
alma, recordandote tu hogar y tus seres queridos.
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El joven pasé mucho tiempo luchando lejos de su
hogar. Fue tomado preso vy llevado a través del mar
a un lejano pais. Lo habian despojado de su caballo,
su espada, su escudo y sus vestiduras nobles. Sélo
conservaba la manzana que llevaba en su bolsillo y
la rosa que guardada en un pequefio libro sagrado
que habia pertenecido a su madre y que él siempre
llevaba cerca de su corazon.

Cuando desembarcaron el muchacho fue vendido
como esclavo en un mercado oriental. Como era
joven y fuerte los encargados del palacio del rey lo
compraron para que limpiara las caballerizas del
palacio de su sefior y cuidara de los caballos.

Durante meses el joven cuidd de los preciosos
caballos del rey. Eran animales magnificos y el joven
los atendia con esmero. El rey quiso saber quien
cuidaba ahora de sus apreciados animales ya que
desde que el joven estaba a su cuidado estos habian
mejorado mucho. Se los veia mas sanos y mas
contentos.

El joven fue presentado al rey, el cual se dio cuenta
enseguida de que no tenia delante a un simple mozo,

@ ﬁ Indice i ﬁPor‘l’adai @ 25
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sino a alguien gque habia sido educado en familia
noble. Hizo marchar a todos los demas sirvientes vy,
cuando estuvieron a solas, le pregunté al muchacho
de donde provenia y cual era su origen.

El joven contd al rey toda su historia y este lo tratd
desde entonces como si fuera su propio hijo. El rey
habia tenido dos hijos gemelos: un nifio y una nina.
Poco después de nacer fueron raptados por una
bruja malvada y nunca mas volvio a saber de ellos.
Se decia que la bruja vivia escondida en una cueva
profunda en algun lugar de su extenso reino, pero el
rey habia mandado a buscarla durante afios y nunca
la habian encontrado. Ya se habia resignado
pensando gue sus hijos habian muerto y ahora la
presencia del joven le trajo un poco de consuelo.

Una manana el joven, que ahora vivia en el palacio
del rey, le dijo:

-En agradecimiento por el trato que me dais, quisiera
salir en busca de vuestros hijos.

El rey le dijo con emocion:

26 @ ﬁ Indice i ﬁPor‘l’adai @
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-La mayor alegria para mi anciano corazén seria
recuperar a mis hijos. Si los encuentras podras
reconocerlos por un lunar que tienen en su hombro
derecho. Pero debes cuidarte de la bruja malvada
pues no quiero perderte a ti también.

El joven salié en busca de los dos hermanos. Llevaba
Cconsigo, como siempre, la rosa cerca de su corazon
y en su bolsillo la manzana del manzano de su madre,
que a pesar del paso del tiempo se mantenia fresca
como el primer dia.

Durante meses recorrio todo el pais. Pregunt6 en
cada pueblo y aldea y entr6 en cada cueva de la
que le hablaron. Pero todo fue en vano, no encontrd
ni rastro de la bruja o de los dos hermanos.

Llegd a los confines del reino, rodeado de desiertos.
Agotado se detuvo a descansar en un oasis donde
una tribu ndmada estaba con su ganado.
Compartieron con él agua y comida y le ofrecieron
cobijarse en sus tiendas aquella noche. Cuando
estaba junto al fuego con aquellas buenas gentes,
el mas anciano comenz6 a contar una historia.
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El anciano habld de una bruja llamada la "malmadre”.
Se trataba de una mujer tan vieja que los antepasados
del anciano ya habian escuchado hablar de ella. Vivia
en una profunda cueva en el corazon de la tierra cuyas
paredes eran de piedras preciosas. Pero lo que ella
ambicionaba eran nifios a los que obligaba a servirle
y a buscar pepitas de oro en los rios subterraneos.
Almacenaba estas pepitas en sacos y se decia que
habia cientos de ellos por toda la cueva.

El joven pregunté al anciano si sabia donde se
encontraba la gruta de la bruja y el viejo le sefialo,
temeroso, unos escarpados montes que se
encontraban a lo lejos. El muchacho agradecio la
hospitalidad de aquellas gentes y la historia que le
habia contado el anciano, y en la manana partio
rumbo a las montarias.

Después de andar durante un dia entero llego al pie
de los elevados riscos y comenzé a subir. Cuanto
mas ascendia peor olia. Era un penetrante olor a
azufre que hacia el aire irrespirable.

El joven se sentia abatido y se sentd en una roca
para recuperar el aliento. Entonces toco junto a su
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pecho el pequefio libro que contenia la rosa. Al
contemplarla sintié de nuevo fuerzas para seguir
adelante.

Cuando lleg¢ a la entrada de
la cueva tapd su rostro con
un pafuelo para poder
respirar y avanzo despacio.
Al llegar al interior vio a la
bruja. Su rostro estaba
iluminado por las llamas de
la hoguera que habia en el
centro. Tenia un rostro
surcado por arrugas
centenarias y todo su cuerpo
estaba encorvado.

La vieja bruja estaba rodeada por doce jovenes
sentados alrededor del fuego que permanecian con
los ojos cerrados como si estuvieran dormidos. Al
ver al joven lo mir6é con una mirada que hubiera
helado la sangre a cualquiera, pero entonces el
muchacho cogiendo la flor que guardaba cerca de
su corazon se la lanzo6 a la anciana.

Cuando la rosa rozo6 a la bruja esta cayoé al fuego,
desvaneciéndose como si fuera de humo.
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Los jovenes despertaron al momento, pero no tenian
fuerzas para moverse y poder salir al mundo exterior.
El joven cogid la manzana roja y fue dando un
pequeno mordisco a cada uno de ellos, comiendo
también él un poco. De esta forma todos recuperaron
las fuerzas.

Cada uno de los jovenes cogid un saquito de pepitas
de oro y salieron de la cueva para no volver jamas.
El valiente muchacho reconoci6 a los hijos del rey
por el lunar que tenian en el hombro derecho. Les
dijo que eran los hijos del monarca y que su padre
les estaba esperando con los brazos abiertos.

La hija del rey era muy hermosa y el joven se enamord
de ella desde el primer momento en que la vio. Al llegar
al palacio el padre sintié una gran alegria al recuperar
a sus hijos y concedid la mano de su hija al joven
extranjero, al que ya queria como a su propio hijo.

Después de la boda el rey les regald un barco cargado
de riguezas con el que regresaron al pais del joven.
Su padre les recibid con gran alegria y ellos vivieron
felices para siempre.
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En un rio cristalino vivia un grupo de libélulas, a las
orillas de una pequena poza. Sus alas eran
transparentes, pero tefidas de un intenso tono azul.

Danzaban todo el dia entre los carrizos y las
mimbreras que bordeaban el rio. A veces también
se posaban en alguna roca que sobresalia de las
aguas, desafiando al tumultuoso correr del agua,
como si fueran las capitanas de un velero rocoso.

Cuando alguna persona iba al rio a pescar o a banarse
siempre admiraba la delicada belleza de las libélulas,
por eso ellas se sentian muy ufanas y orgullosas de
sus coloridas alas.

En aquella poza vivian también otros seres, mas
pequenos y menos vistosos que las libélulas. Eran
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los zapateros. Ellos eran de color negro y ademas
no podian volar como las graciosas libélulas. Por eso
a nadie llamaban la atencion. A veces algunos niflos
se divertian tirandoles piedras para ver como 10s
pobres zapateros huian asustados.

Aquella fresca mafiana de verano una joven libélula
volaba de una hoja de espadana a otra. Entonces
se dio cuenta de gque un zapatero, que se habia
guedado enredado en una planta de agua, intentaba
sin éxito soltar sus patas.

La libélula comenzd a reir al ver el apuro del zapatero
y con burla le dijo:

-iZa-pa-tee-ro!, jpor qué no vuelas y sales de ese
en-ree-do”?.

El zapatero la mir6 con asombro:

-Sabes que no puedo volar, yo no tengo alas como
tu.

-Es verdad, eres so6lo un pobre zapatero que se pasa
el dia entero panza abajo en el agua, corre que te
corre por toda la poza.
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-TU eres preciosa, ya lo sé. Vuelas sin cesar de un
lado para otro, pero no puedes ver lo que yo veo en
el fondo de la poza.

La libélula se quedd asombrada y molesta al oir lo
que el zapatero le estaba diciendo:

-, Qué...que...que... que es eso de gue yo no puedo
ver... "'no se que cosa"? Yo puedo ver muy bien
tontorrén, feo y negro zapatero.

-Esta bien princesa. Si tU puedes ver tan bien, no
necesitas que yo te cuente nada de lo que veo en el
agua de la poza.

El zapatero calld y siguid intentando desenredar sus
patas de aquella planta de agua.

La libélula se quedod pensativa y moviéndose inquieta
de rama en rama. Queria irse rapido de alli pero no
podia dejar de mirar al zapatero y recordar sus
palabras.

;Qué era lo que este feo insecto podia ver, boca
abajo en el agua, que ella no viera en sus alegres
vuelos?
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Entonces sucedio algo inesperado. Un gran sapo
saltd sobre la hoja de espadana en la que la libélula
estaba posada y esta cayo a la poza. Sus delicadas
alas se empaparon en el agua y, aunque lo intentaba,
no podia emprender de nuevo el vuelo.

La libélula iba a morir ahogada y en ese ultimo instante
vio lo que habia en el fondo del agua. Los rayos del
sol, al atravesar el agua, dejaban en ésta destellos
multicolores. Podia ver en el fondo pequefios
pececillos, bonitas plantas acuaticas meciéndose
con la suave corriente y piedrecillas de todos los
colores, avivados por los destellos del sol.

El zapatero habia presenciado el rapido salto del
sapo y la caida al agua de la libélula. Queria salvarla
de una muerte segura e hizo un ultimo y desesperado
intento por zafarse de aquellas hierbas que lo retenian.

El viento lo ayudo6 pues, en el momento en que el
zapatero tiraba de sus patas, una rafaga movio las
plantas y el insecto pudo soltarse. Con rapidez fue
hacia la libélula y poniéndose debajo de ella comenzd
a avanzar hacia la orilla, llevandola con gran esfuerzo
sobre él. Al llegar a la orilla la dejé en una hoja que
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caia sobre el agua. La libélula estaba viva y poco a
poco fue recuperandose a medida que sus alas se
iban secando.

Cuando pudo ponerse de nuevo sobre sus patas
mir0 al zapatero avergonzada.

-Me has salvado la vida, a pesar de que yo no te
ayudé cuando estabas en apuros y me rei de ti porque
no podias volar.

-Es verdad, contesto el zapatero, pero me alegro de
haberte salvado. Dime ,viste algo cuando estabas
en el agua boca abajo?

-Si, vi lo que en mi rapido vuelo nunca puedo ver:
los pececillos y renacuajos, las plantas acuaticas y
las piedras de colores. Es maravilloso Io que ves
desde tu lugar en la poza. Si quieres podemos ser
amigos y yo podria contarte lo que veo en mis vuelos
alrededor de la pozay el rio.

El zapatero estuvo encantado de ser amigo de la
libélula. Juntos compartieron buenos momentos
alrededor de la poza. El zapatero le hablaba del
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murmullo del agua, de los seres que viven dentro de
la poza y de las ondas de colores que se forman
cuando el sol se refleja en el agua. La libélula le
contaba sobre los pajarillos que se acercaban volando
a la ribera del rio, de las mariposas multicolores y de
las flores que habia entre las hierbas.

Y la libélula nunca mas volvio a reirse del zapatero.
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Era una fresquita mafiana de verano. El mar estaba
en calma y algunos nifios ya estaban jugando con
las olas cerca de la orilla. Desde un pequefio
acantilado se adentraba en el mar un espigoéon de
rocas donde, a veces, l0s pescadores ponian sus
canas.

El abuelo de Julieta era pescador, y ella habia ido
muchas veces con él al espigon. Desde alli podian
verse las barquitas amarradas en la pequena ria
desde la que también el abuelo salia al mar, cuando
no habia temporal. La barquita del abuelo se llamaba
como ella, "Julieta", en honor a su nieta preferida. La
nifa recordaba como su abuelo la habia subido
muchas veces en "Julieta", llevandola hasta el final
de la ria. Pero nunca habia querido llevarla mar
adentro, a pesar de que la nifa se lo habia pedido
muchas veces.

-Todavia no- decia su abuelo.
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Y su nieta no insistia, se conformaba con que la
llevara a través de la ria. Julieta queria mucho a su
abuelo y le encantaba verle fumar en su pipa de la
gue salia ese humo tan oloroso.

-Abuelo, es como si en la barca tuviéramos una
chimenea- decia divertida la nifia. Entonces, el abuelo
se reia y soltaba un buen chorro de humo de la pipa.

Ultimamente el abuelo no salia mucho a pescar. El
invierno habia sido muy lluvioso y frio y sus huesos se
habian resentido. Pasaba muchas horas sentado a la
puerta de la casa, bajo un gran camelio, mirando al
mar.
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La mama de Julieta estaba siempre atenta a €l, y al
atardecer le decia:

-Padre, entre ya en la casa que el fresco puede
hacerle dano.

Pero el abuelo no queria entrar hasta que el ultimo
rayo del sol no hubiera desaparecido del horizonte.
En esos momentos del atardecer la nieta se sentaba
junto al abuelo y como él miraba al cielo.

-Abuelo jaddnde se va el dia que hoy ya termina®-
pregunt6 Julieta un dia.

El abuelo miro con carifio a su nieta y le respondio.

-El dia que hoy termina no se va, se queda.
-, Adonde abuelo?

-Se queda en todo lo que hemos hecho y vivido en
este dia: en tus juegos, en tu sonrisa, en el trabajo
de tus papas y también en el abrazo grande que te
voy a dar ahora. El abuelo abraz6 con carifio a su
nieta, que se sintié muy feliz.

El anciano esa noche, como todas las noches, le

41
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conto un cuento a Julieta. Pero al despedirse para
ir a dormir se sento6 junto a la nifla con algo entre sus
manos.

-, Qué es eso abuelo?

Era una caja de madera envuelta en un pafno. El
abuelo la guardaba como un tesoro desde hacia
muchos anos. Al quitar el pafio de encima la nifa
reconocio la caja.

-Abuelo, esa es la caja de madera de sandalo que
tallaste cuando eras joven y en la que guardas
recuerdos de la abuela.

La abuela de Julieta se habia ido al cielo hacia ya
mucho tiempo. Fue antes de que ella naciera, pero
el abuelo le habia hablado mucho de ellay le habia
dicho que sus 0jos eran igualitos que los de la abuela.

El anciano esa noche hizo algo inesperado. Regalo
a su nieta la caja de sandalo con los recuerdos de

la abuela dentro.

-Abuelo, estos son tus recuerdos y se que los quieres

@ ﬁ Indice i ﬁPor‘l’adai @



-
"

\-.cf/
% /
:ﬁ:‘ +4 Ei LA

L L}
%.. Labarca del abuelo %=
wiig 2 v

«':;- \ \I

mucho.jPor qué me los das?

-Yo ya no los necesito, Julieta. Dentro de poco iré a
reunirme con tu abuela y no podré llevarme la cajita
de sandalo.

Julieta se entristecio al escuchar al abuelo. Queria
que él siempre estuviera a su lado. Pero el abuelo la
abrazo vy le dijo:

-Marfiana te llevaré a la ria, quiero ensefarte algo.

La nifia se durmié con la ilusion de ir con su abuelo a
la ria. ; Qué seria aquello que el abuelo queria ensefiarle?

Julieta se despertd pronto y ayudo a preparar el
desayuno. Hizo con esmero las tostadas, tal como a
su abuelo le gustaban, y prepar6 el café cargado
que su papa tomaba antes de irse a trabajar en la
lonja del pescado.

Abuelo y nieta fueron caminando despacio hasta el
lugar donde estaba amarrada la pequefia barca
"Julieta". Hacia mucho tiempo que no navegaban
juntos, y los dos estaban muy contentos.
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El abuelo remaba despacio y poco a poco fueron
avanzando por la ria. Pero esta vez, al llegar al lugar
donde la ria se abria al mar, el abuelo no par6 de
remar ni dio la vuelta. Siguié remando mar adentro.
Julieta se quedd muda de emocion ante el mar
inmenso. Era como adentrarse en un cielo azul que
lo envolvia todo. La ria se iba quedando lejos vy la
tierra que la rodeaba era s6lo un pegueno punto en
el horizonte.

-Abuelo, es maravilloso. Pero... da un poco de miedo.
-Asi es, mi querida nifla. Da un poco de miedo porque
es desconocido. Pero si confias, ves que el mar nos
abraza, nos acoge. D¢jate mecer por su oleaje,
Julieta.

La nifla se quedo asi, junto a su abuelo dejando que
en sus 0jos se juntaran el azul del mar, con el azul
del cielo, formando una campana celeste que le
acunaba y le mecia. Se quedd dormida.
En los siguientes meses la salud del abuelo empeoro,
y Julieta y su abuelo no volvieron a salir mas en la
barca. Una noche al ir a dormir la nifa fue a la cama
del abuelo para darle las buenas noches y él,
sonriente, le pregunto:
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u u



-

-

L .‘ /

% N

B b -
%, Labarca del abuelo %=
\I;I.- : \ \I

-;, Te acuerdas del ultimo dia que salimos a
navegar?;Recuerdas esa inmensidad del mar y el
cielo que al principio te daba miedo y luego cuando
te dejaste mecer te acunaba?

-Claro que me acuerdo, abuelo, y estoy deseando
que volvamos alli.

-Querida nifia, yo debo partir hacia esa inmensidad
azul y desde ahi siempre estaré contigo.
Julieta abrazé con fuerza a su abuelo. Sentia que le
queria mas gue nunca.

A la manana siguiente Julieta despertdé temprano.
Salié despacio de casa y se dirigio al embarcadero
de la ria. La barquita del abuelo no estaba y Julieta
sabia porqué.

Mas alla de la otra orilla de la ria, alli donde el mar
abierto comienza, habia una inmensidad azul, que
acogia y arrullaba. Alli habia ido su abuelo a reunirse
con su abuela. Julieta ya no sentia temor por aquella
inmensidad azul. Su abuelo siempre estaria con ella,
en sus recuerdos y en su corazon.
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Esta es una historia muy antigua, tan antigua como las
hadas. De esos tiempos primeros en los que los seres

humanos vivian cercanos a los seres de la naturaleza
y todavia podian oir sus voces.

En un bosque vivian tres hermanas con su anciana abuela.
Los padres de las muchachas habian muerto siendo ellas
muy pequenfas y la buena anciana se habia quedado al
cuidado de ellas. Las tres nifias ayudaban a su abuela
en el cuidado de la humilde casita, de la Unica oveja que
poseian y de un pequeno palomar. También tenian un
huerto que les proveia de hortalizas en verano y un trozo
de tierra en el que plantaban trigo que luego molian para
poder hacer pan durante todo el afio.

La nifia mayor se llamaba Amapola y era alegre y
vivaracha, le gustaba salir con la ovejita y dar largos
paseos por el bosque; saltaba, corria y siempre estaba
alegre.

La segunda hermana se llamaba Violeta, era voluntariosa
y ordenada, molia el trigo, cuidaba el huerto y ayudaba
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a su abuela en lo necesario.

La tercera hermana era la mas silenciosa de las tres,
su nombre era Azucena. Le gustaba encargarse de las
palomas, a las que cuidaba con gran carifio y también
gustaba de estar cerca de su abuela a la que queria
mucho.

Las tres hermanas se querian y eran obedientes con
su abuela.

En la noche, la buena anciana se sentaba con sus
nietas a la luz de la lumbre. Las nifias hilaban y ella les
iba contando historias.

Un dia la abuela les dijo:

-Queridas, hoy voy a contaros la historia de vuestros
antepasados.

Las nifias escucharon con mas atencion que nunca las
palabras que salian de la boca de su abuela. La anciana
les contd que una antepasada de ellas provenia del
reino de las hadas y que por esa razon ellas podrian
transformarse en palomas una Noche de San Juan,

48 @ ﬁ Indice i ﬁPor‘l’adai @



A7
§ "“‘“*ﬁ*‘ 1“1}
3’## Las nifas del bosque




: ),‘f.-‘

AY,
N
Fr

para volar al Reino de las Hadas. Esto sélo podria
suceder una vez en su vida y so6lo debian hacer uso
de ese poder por una razon noble.

Ese dia, la Reina de la Hadas les permitiria entrar en
su reino y también les obsequiaria con el agua pura de
su manantial. Esa agua tiene el poder de devolver la
salud y dar vida.

Pero la transformacion en palomas solo seria posible
si a las doce de la Noche de San Juan las nifias se
encontraban a la orilla del mar. En ese momento sus
cuerpos se harian livianos como el de los seres alados
y suaves plumas blancas las cubririan. Entonces una
suave brisa marina las transportaria al Reino de las
Hadas.

La abuela les hizo prometer a las nifas que nunca
revelarian lo que les acababa de contar, ni lo utilizarian
para un mal fin. Ademas les dijo que siempre deberian
estar unidas y compartirlo todo. Las nifas prometieron
a su abuela que asi lo harian.

Paso ese invierno que dio paso a la primavera y después
al verano. Las ninas disfrutaban del bosque y se
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ocupaban de sus tareas para tener luego con qué
subsistir cuando llegara el frio y las nieves.

En otono, recogieron avellanas silvestres que guardaron
con esmero. Amapola recogia lefia y la iba amontonando
para cuando hiciera mas frio, y Violeta se ocupaba de
moler el trigo y guardar la harina en sitio seco, para que
las lluvias y nieves no echaran a perder las espigas
recogidas. Azucena pasaba largas horas en el altillo
de la casa reforzando el palomar con ramas para que
sus queridas palomas no muriesen de frio al llegar las
heladas.

Una manana, al levantarse, la abuela dijo:
-Ya esta aqui el sefor invierno.

Y la abuela nunca se equivocaba cuando hablaba del
tiempo. El invierno llegd y con él las nieves. Ahora las
ninas apenas podian salir de la casita y dedicaban
gran parte de su tiempo a tejer con la lana de la oveja,
que previamente habian hilado con paciencia. El invierno
era tan crudo que la abuela consintié en que la ovejita
se quedara dentro de la casa en las noches. Algunas
veces hasta alguna paloma bajaba del palomar y se
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acercaba al calor del hogar, junto a las nifas.

Una noche, cuando estaban reunidas alrededor de la
lumbre escuchando las historias de la abuela, oyeron
el aullido de un lobo. Las tres quedaron sobrecogidas
de miedo. Atrancaron la puerta y apagaron la lumbre
deseando que el lobo se marchara de alli cuanto antes.

Al dia siguiente cuando la abuela abrio la puerta de la
casa vio algo insdlito: tumbado delante de la casa
estaba el lobo.

Al principio la abuela se asusto pero después se dio
cuenta de que la actitud del lobo era sumisa. El animal
la miraba sin levantarse y sin mostrar ninguna fiereza.
A partir de aquel dia el lobo llegaba aullando en la
noche y permanecia en la puerta hasta la manana. Se
quedaba alli hasta que la abuela y las nietas salian de
la casita y después se marchaba. Las nifias fueron
POCO a poco tomando confianza con el lobo y se sentian
protegidas por €l, cuando en la noche le oian llegar y
sentarse a la puerta.

Durante algun tiempo, el lobo no aparecio y las niflas
temieron que le hubiera sucedido algo malo. Azucena,
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gue era la que mas se habia encarifiado con el animal,
se acercaba a la puerta y miraba en la oscuridad de
la noche, a través una ranura que habia entre las tablas
de madera. Una noche, cuando sus 0jos se
acostumbraron a esa oscuridad, pudo distinguir a lo
lejos dos pares de 0jos. Eran ojos de felino.

Azucena asustada llamo a Amapola, y ésta al mirar por
la ranura de la puerta dijo:

-Ahi hay dos grandes animales. Sera mejor que llamemos
a la abuela.

La abuela estaba encendiendo la lumbre y después
de mirar por la rendija dijo a sus nietas:

-Un lince y un ledn acechan nuestra morada.
Atrancaremos la puerta y no saldremos de ella hasta
gue no se hayan marchado.

Durante varios dias los dos animales siguieron
acercandose a los alrededores de la casa durante la
noche. En la mafana se marchaban y no volvian a
acercarse hasta que el sol se ocultaba.

Un dia cuando, por la mafiana, la abuela abri6 la puerta
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de la cabafa encontr6 a los tres animales- el lobo, el
lince y el ledn- tumbados delante de la casa en actitud
pacifica. Estaban juntos como si los tres fueran de la
misma especie y miembros de una misma familia.

-Queridas nifias -dijo la abuela -yo soy ya muy anciana
y he visto muchas cosas a lo largo de mi vida, pero
nunca vi algo igual. Alguna razén desconocida les trae
hasta aqui y me parece que no nos haran ningun dano.

Los tres animales siguieron llegando cada noche,
durante todo el invierno. Las nifias se hicieron amigas
de las tres fieras, pero un buen dia dejaron de llegar
en la noche a la casita del bosque.

Las nifas echaban de menos la llegada de los animales,
pero se entretenian cogiendo setas y flores, llevando
a la ovejita a comer hierba y trabajando en el huerto.
Una manana la abuela no se levanto la primera, como
de costumbre. Cuando las nifias se despertaron no olia
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a pan recién horneado. Fueron corriendo a la cama de
la abuela y la encontraron con los ojos cerrados.

-iAbuela, abuelita! llamaron las tres hermanas.

La anciana apenas pudo abrir los ojos para decirles a
Sus nietas:

-Queridas nifias vuestra abuela esta muy enferma. Creo
gue voy a morir.

Sin fuerzas la abuela volvio a cerrar los 0jos. Las nifias
se miraron asustadas.

-Algo debemos hacer- dijo Amapola.

-Buscaremos el reino de la hadas- dijo Violeta.
-Traeremos el agua de su manantial y le devolveremos
la salud a la abuela-dijo Azucena.

Esa noche era la Noche de San Juan, y las nifias sabian
gue era su Unica oportunidad para salvar a su abuela.
No conocian el camino para llegar hasta el mar.
Nunca habian salido de ese profundo bosque y
habian escuchado decir a la abuela que el mar se
encontraba muy lejos de alli. Pero ellas estaban
decididas a salvar a su abuela y con valentia salieron
de la casa en busca del agua pura del manantial de
las hadas. Dejaron a su abuela con la comparnia de
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la ovejita y de las palomas y se marcharon.

Al salir de la cabana el corazon de las tres dio un salto
de alegria. Alli delante de su morada se encontraban
el lobo, el lince y el ledn. Al ver a las nifas los tres
hincaron sus patas delanteras en el suelo, para que las
muchachas pudieran subir a sus lomos y comenzaron
a correr atravesando el bosque a gran velocidad.

Al salir del bosgue siguieron atravesando montes y
llanuras; rios y lagos de distintos reinos. Por fin, ya
entrada la noche y bajo un cielo lleno de
estrellas llegaron a la orilla del mar.
Las nifas quedaron boqui-
abiertas al ver la inmensidad
de aquel oscuro mary en ese
mismo instante quedaron
convertidas en tres blancas
palomas que se alejaban
de la orilla, rumbo al reino

de las hadas.

Volaron durante mucho
tiempo hasta llegar a una isla
maravillosa. Era una isla envuelta
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en nubes en la que, sin embargo, lucia un bello sol.
Habia muchas flores y plantas y en el centro un palacio
de cristal.

Alli fueron recibidas por la reina de las hadas, que les
habld de su abuela y de todas sus antepasadas que
también habian estado alli. Luego las acompari6 al
manantial donde brotaba el agua de vida. Estaba en
lo profundo de una cueva custodiada por elfos y ondinas.
Las nifnas sentian una gran emocion de poder estar alli,
un lugar donde los seres humanos ya no podian llegar.
La reina de las hadas cogio agua en un frasquito de
cristal, que colgo en el cuello de Azucena, y les dijo:

-Ahora debéis volver pronto junto a vuestra abuela y
darle de beber esta agua. También dejaréis beber un
poco a los buenos animales que os llevaron hasta la
orilla del mar. Vosotras nunca mas podréis volver a este
reino, pero siempre recordaréis este mundo que un dia
también fue el vuestro. Las nifias agradecieron a la
reina de las hadas los bienes recibidos y se marcharon
transformadas de nuevo en blancas palomas.

Al llegar de nuevo a la orilla del mar recuperaron su forma
humana y subieron a lomos de sus queridos animales,
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que las transportaron velozmente hasta la casita del
bosque. Dieron a beber un sorbo del agua del manantial
del Reino de las Hadas a su abuela y esta rapidamente
recupero la salud y la alegria.

Las muchachas salieron fuera, donde los tres animales
estaban tumbados. Como les habia indicado la reina de
las hadas, dieron un poco de agua a las fieras: primero
al ledn, después al lince y por ultimo al lobo. Al punto, los
tres se convirtieron en tres apuestos principes.
Los tres jOvenes habian estado durante afios bajo el
hechizo de un malvado brujo y ahora, gracias al agua de
vida, habian podido recuperar su forma humana.

El hermano menor, que habia sido transformado en
lobo, pidié la mano de Azucena; el hermano mediano
gue habia sido transformado en lince, pidio la mano de
Violeta y el hermano mayor, que habia sido transformado
en ledn, pidié la mano de Amapola. La abuela fue muy
feliz de ver casarse a sus nietas con los tres principes
en el palacio del rey.

Desde entonces todos vivieron felices una larga,
larguisima vida. Y colorin, colorado, este cuento se ha
acapado.
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Erase un caballito de mar, que se movia lentamente
por las templadas aguas marinas. Le gustaba dejarse
llevar por las corrientes y de vez en cuando enganchar
su cola a las algas. Entonces su cuerpo tomaba el
color de las plantas del mar y el caballito se volvia
invisible a los 0jos de los peces y otros seres marinos.

El caballito tenia un amigo, un alegre pez de colores.
Juntos recorrian los corales, entraban en las cuevas
del arrecife y atravesaban los bosques de algas.

Aquella mafnana el pececito busco, agitado, al
caballito de mar.

-iAmigo!, he descubierto un monstruo en el fondo
del mar. Es muy grande pero no se mueve. Otros
peces grandes se han acercado para verle pero yo
soy pequerfio y me da miedo.

El caballito de mar tranquilizé al pececillo. Era un

® WIndice) |\Pertada @



AR & \
)! El caballito de mar
VIX\

12 \

caballito de mar viejo y ya habia visto muchas cosas
a lo largo de su vida, asi que no se asusto por lo que
el pececillo le contaba.

-Querido amigo yo no puedo avanzar tan rapido
como tu. Los caballitos de mar sélo podemos avanzar
agitando la aleta que tenemos detras. Pero si quieres
que te acompafie, iré contigo a ver a ese monstruo
del que hablas.

Los dos amigos se dirigieron al lugar donde el
pececillo habia visto al terrible monstruo. Al llegar
alli el pececillo grito:

-Miiira j Lo ves alli en el fondo?

-Pero mi querido amigo, aguello no es un monstruo,
es un barco hundido.

-, Qué es un barco?

-Los barcos son cascaras gigantes que los hombres
utilizan para hacerse a la mar y pescar.
-Y ¢,qué pescan los hombres?, pregunt6 el pececillo
asustado.

-Pescan peces.

-,Queeee 7
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) El caballito de mar

El pececillo si que estaba ahora asustado de verdad.
Comenzd a agitar sus aletas y a nadar sin parar
haciendo circulos y piruetas.

-Tranquilizate pececillo, los hombres s6lo pescan
peces grandes, tu eres todavia chiquito como para
quedar atrapado en sus redes. Y ahora que sabes
que no se trata de un monstruo, si quieres podemos
acercarnos a inspeccionar el barco. Puede ser
divertido.

Los dos amigos nadaron en direccion al barco. Se
trataba de una fragata muy antigua. Entraron por la
popa, a través de unas ventanas cuyos cristales
habian desaparecido hacia ya mucho tiempo.
Recorrieron algunos camarotes y volvieron a salir a
la cubierta del barco.

El pececillo estaba encantado jugando a dar vueltas
entre la rueda del timén. El palo mayor estaba roto
y caido sobre la cubierta encima de pesados cofres
cerrados.

-Ven aqui pececillo, esto te gustara. Le dijo el caballito
de mar, que habia encontrado unos enormes cariones.
-Este era un barco de guerra, dijo el caballito.
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-,Un barco de guerra?

-Si, los hombres han hecho muchas veces guerras

en el mar. Este barco fue hundido en una de esas

guerras hace muchisimos afios.

El pececito estaba emocionado y confuso. No conocia
a los hombres, pero le parecia que estos hacian
cosas que a él le daban miedo.

Siguieron entrando y saliendo en las distintas estancias
del barco. El pececillo sentia gran curiosidad y se
divertia con todo. El ancla le pareci6é un columpio y
daba vueltas alrededor de su cadena sin parar.

El caballito de mar estaba ya
cansado de tanto juego y dijo a
su amigo:

-Pececillo creo que ya
debemos irnos, si quieres otro
dia podemos volver.
Pero el pececillo quiso dar una
vuelta mas alrededor del barco
y el caballito accedio.
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Los dos comenzaron a dar la vuelta alrededor del
casco del viejo barco. Y entonces sucedi6 algo
terrible. El caballito de mar no se dio cuenta de que
entre la pala del timén y el farol de popa habia
quedado enganchada una red de pescadores. Una
red que hacia mucho tiempo habria sido tirada al
mar por los hombres.

Al avanzar, el caballito quedd atrapado en la red. El
pececillo sin percatarse de ello siguié su marcha
alrededor del barco. Al pasar por donde estaban los
cafones se dio la vuelta para decirle al caballito:

-Los cafiones asustan, jverdad?

Entonces vio que el caballito no estaba. Velozmente
nado retrocediendo el camino alrededor del casco
del barco. Al voltear la popa lo vio. Vio a su amigo
enredado en la red. Sus branquias se agitaban, una
aleta estaba rota y el caballo de mar, asustado,
parecia perder la vida por momentos.

-Caballito squé te pasa?, sal de ahi, amigo.
-No puedo, pececillo. Los hombres, a veces, tiran
las redes cuando ya estan viejas. Estas redes se
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convierten en trampas mortales para los seres que
vivimos en el mar.

-Dime qué debo hacer para salvarte, caballito. Tu
siempre sabes qué se debe hacer. Quiero sacarte
de ahi y salvarte de las redes de los hombres.
-Pececito, amigo mio, no es facil salir de aqui. Cuanto
mas lo intento mas me aprisiona la red danando los
anillos de mi cuerpo. Mi aleta se ha roto y no puedo
nadar.

- No me iré de aqui sin ti. Entraré en la red y te sacaré.
-iNo lo hagas! Si entras en la red los dos quedaremos
atrapados. No sacrifigues tu vida inutilmente amigo.
Ve y busca la ayuda del pez espada. Suele nadar
cerca de una cueva que siempre esta custodiada
por morenas. Ten cuidado pececillo que las morenas
son muy peligrosas, si te ven intentaran comerte.

El pececillo nunca se habia aventurado solo por
aquellos lugares tan lejos del arrecife. Pero no lo
dudo ni un instante, salio nadando velozmente en
direccion al lugar donde solia nadar el pez espada.
En la puerta de la cueva estaban acechando las
morenas. El pececillo, asustado, se escondio entre
unas algas y observd a las temibles morenas,
deseando que el pez espada apareciese nadando
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por alli. Sabia que debia encontrarlo rapido pues el
caballito no podria resistir mucho atrapado en aquella
red. Entonces lo vio, venia nadando con rapidez y al
aproximarse a las morenas estas huyeron asustadas.

El pececillo salié de su escondite y cuando el pez
espada paso cerca de él se puso encima de su
cabeza. Este le gritd indignado:

-, Como te atreves pececillo insignificante? baja de
ahi y veras como te zampo de un solo bocado.
-No, sefor pez espada, no me coma usted. Vengo
de parte de su amigo el caballito de mar. Esta
atrapado en la red de los hombres y me envia para
que usted pueda ayudarlo.

El pez espada nadd con rapidez hacia donde el
pececillo le habia indicado. El caballito de mar estaba
ya muy débil. Sus ojos se abrieron lentamente al ver
a sus amigos. El pez espada se puso enseguida a
trabajar. Con su espada iba cortando la red, pero
con mucho cuidado para no dafiar al caballito y para
que la red no lo aprisionase cada vez mas.

El pececito queria ser util y cada vez que el pez
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cortaba un trozo de red le decia a su amigo:
-iAnimo caballito, ya queda poco!

Finalmente, el caballito de mar quedo liberado de
las garras de esa terrible marana de cuerdas que lo
aprisionaban. Su cuerpo estaba herido y su aleta
rota. Pero podria recuperarse y volver a nadar.

El pececito no comprendia por qué los hombres
habian hundido barcos en el mar disparando sus
canones. Tampoco comprendia por qué tiraban redes
en las que quedaban atrapados muchos seres vivos
del mar, como le habia sucedido a su amigo.

El pececito pens6 que los hombres no harian esas
cosas si conocieran bien las maravillas del mar: sus
peces de todos los colores, las estrellas de mar, las
tortugas, los corales, las plantas marinas... y sobre
todo los delicados caballitos de mar.

Todos los dias el pececillo visitdé a su amigo hasta
que éste estuvo completamente recuperado y
pudieron de nuevo salir a nadar y jugar juntos.
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Erase una vez un conde que tenia tres hijos. Era ya
Muy anciano y se encontraba arruinado. Habia habido
muchas guerras en el pais y el condado se hallaba
empobrecido y abandonado.

Cuando lleg¢ la hora de su muerte el conde so6lo
tenia, para dejar a sus hijos, tres caballos. Eran tres
magnificos animales: uno blanco como la nieve, otro
rojo como el fuego y el tercero negro como la noche.

Fue llamando a sus hijos, uno a uno, a sus aposentos
y les hablo por ultima vez. El caballo negro lo entregd
al hijo mayor y le dijo:

-Hijo mio, este es un caballo inteligente que podra
llevarte a alcanzar fortuna, si sabes guiarle. Si lo
olvidas, el caballo sufrirda y enfermara.
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El caballo rojo lo entregd al hijo menor al que le habld
de esta forma:

-A i te entrego este hermoso corcel, su sabio instinto
sabra llevarte por el buen camino. Déjate guiar y
cuidale, si no lo haces el caballo enfermara y morira.

El caballo blanco se lo entreg6 al hijo pequeno, por
el cual el padre sentia un carifio especial.

-Querido hijo, a ti te entrego este caballo blanco,
como la luz de la manana. Es un caballo noble, fiel
y sabio. No te apartes de su lado y un dia podras
ser rey.

El padre murid, y después de darle sepultura los
hermanos se despidieron para ir a buscar fortuna.

El hermano mayor llegd a una ciudad en fiestas donde
habia llegado mucha gente de otras ciudades y
pueblos del reino. Pensoé que alli podria hacerse rico
faciimente.

Dej6 a su caballo en un establo, cogio la silla de
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montar y se marcho6 al mercado. La plaza estaba
llena de gente que compraba y vendia: alimentos,
telas, vasijas, animales, calderos de cobre... La gente
estaba muy animada y la musica de los trovadores
se extendia por las calles, mezclada con la algarabia
de los titiriteros. Contento el muchacho gastoé sus
Ultimas monedas en comer y beber y se dijo a si
mismo: "Venderé la silla de mi caballo y con el dinero
gue me den compraré una espada con la que lucharé
a las ordenes de quien me pague bien y ganaré una
gran fortuna". Estaba ensimismado con estos
pensamientos cuando un anciano se le acercoy le
dijo:

-Joven ¢es suyo un corcel negro que se encuentra
en la cuadra del herrero?

-.,Y a usted qué le importa viejo?

-Hijo, te lo digo porque al pasar por alli he visto que
ese caballo esta enfermo.

-Déjeme en paz, a mi caballo nada le pasa. No se
meta en mis asuntos- contesté airado el muchacho.

El joven no quiso hacer caso del anciano y lo despidio
con malos modos. Después de varios dias consiguio
vender su montura y con ella comprar una espada,

S
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pero cuando fue a coger su caballo lo encontro
tumbado en el establo. Estaba enfermo y sin fuerzas.
El joven tuvo que dejar su espada al duefio de la
cuadra a cambio de que cuidara del caballo durante
el tiempo necesario, mientras €l seguia solo su camino.
Habia olvidado las palabras de su padre y ahora, en
lugar de encontrar fortuna, se veia obligado a vagar
de un lado para otro sin nada que llevarse a la boca.

El segundo hermano habia llegado a un cruce de
caminos en el que se encontraba un enano sentado
sobre una piedra.

-¢ Conoces estos lugares? pregunto el joven al enano.
-Puede que si y puede que no, dijo el enano.
-No me contestes con acertijos y dime qué camino
debo tomar pequefio enano insolente.

-, Qué es lo que buscas?

-Y 41U que crees? Busco fortuna.

-El camino de la derecha lleva a un valle fértil donde
crecen sanas las cosechas y corren frescos los
arroyos. El camino de la izquierda lleva a una zona
pantanosa donde dicen que bajo de sus aguas hay
pepitas de oro como granos de trigo. Pero sus aguas
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son fétidas y sus arenas movedizas. Muchos llevados
por la avaricia se han adentrado en los pantanos y
nunca mas han salido de alli.

El joven no lo pensd ni un momento. Cogid las riendas
del caballo y se dirigi¢ hacia el camino de la izquierda.
El caballo se negaba a obedecer a su amo,
levantando sus patas delanteras casi tiraba al
muchacho que, agarrado a las riendas, comenzo a
dar con fuerza a sus espuelas hiriendo al animal.

El enano dando volteretas dijo canturreando:

"Caballo listo, con buen instinto,
Tonto muchacho a los pantanos,
Buscando brillos pierde el camino
Tonto muchacho, caballo listo".

El joven, enojado, dio con el latigo al enano y después
al caballo, al que espoled con fuerza y dirigio al
galope hacia el pantano. El sendero boscoso hacia
la zona pantanosa se iba haciendo cada vez mas
sombrio. El caballo caminaba ahora lento y cabizbajo,
resoplando como si le faltaran las fuerzas. El camino
se perdio en una tierra cada vez mas humeda hasta
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llegar al pantano donde las pezufias del animal se
hundian en la ciénaga, cubierta de niebla. Al final el
caballo se detuvo sin poder seguir adelante.

El joven se lanzo6 a las aguas pantanosas hundiéndose
en ellas en busca de las pepitas de oro, pero alli sélo
encontré fango. Entonces miré a su caballo que a lo
lejos resoplaba débilmente. Se dio cuenta, asustado,
de que le seria muy dificil sacarle de aguel pantano
y de gue si no lo hacia, éste moriria en aquel horrible
lugar.

Mientras tanto, el hermano pequeno habia llegado
con su caballo a un reino apartado. Los campos
estaban agostados por una gran sequia, los arboles
eras ramas secas sin frutos y los riachuelos estaban
sin agua desde hacia ya mucho tiempo.

Al llegar al castillo donde vivia el rey este le conto la
desgracia en la que se hallaba sumido su reino. Su
hija, la princesa Layla, habia sido raptada una noche
y desde entonces no habia vuelto a llover en el reino.
Junto a la tristeza de haber perdido a su hija, el rey
tenia que soportar también la pena de ver como iba
desapareciendo toda la vida y la alegria de su reino
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a causa de la sequia.

El muchacho, que era de corazon valeroso, le dijo al
rey:

-Majestad buscaré a vuestra hija y la traeré a vuestro
lado, para que la vida surja de nuevo en vuestro reino
y en vuestro corazon.

El joven salié del castillo sin saber hacia donde
dirigirse. Recordo las palabras de su padre y dej6 a
su caballo andar y trotar a su antojo, pensando que
tal vez su noble amigo supiese encontrar el camino
adecuado para hallar a la princesa.

El caballo se dirigié6 hasta donde la tierra no
continuaba y comenzaban las olas del mar. El
muchacho vio desde la orilla una pequena isla en el
horizonte. No habia barcos en aquella costa asi que
penso que si la princesa estaba en aguella isla seria
dificil llegar hasta alli.

Para su sorpresa, el caballo no se detuvo en la orilla.
Avanzo6 galopando primero y después nadando en
direccion a la isla. Cuando llegaron a la playa no
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encontraron a nadie, s6lo una fortaleza encima de
un monticulo que no parecia tener puerta de acceso.
El caballo se dirigié hacia el muro de la fortaleza y
lo rodeo galopando, hasta detenerse y golpear con
Sus pezunas en una zona del muro. Entonces una

puerta se abrid y caballo y jinete entraron.

Se encontraban en un gran laberinto, de paredes tan
estrechas que el caballo no podia pasar por él.

-Querido caballo, me has guiado hasta aqui, pero
ahora debo seguir solo hasta rescatar a la princesa.

El joven se internd en el laberinto y camind sin
descanso intentando encontrar la salida. Pero cuando
se hizo de noche todavia no lo habia conseguido.
Exhausto, se tumbé para descansar, quedandose
completamente dormido en pocos minutos.

El muchacho sofid que encontraba a su caballo y
este caminaba delante de él hasta llevarle a la salida
del laberinto. Al despertar por la mafiana el muchacho
hizo el recorrido que habia hecho en suefios con su
caballo y dio con la salida. Ante él encontro la puerta
abierta de un castillo cuyas paredes eran de oro. Un
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anciano le recibio en la puerta y le dijo:

-Al conseguir llegar hasta aqui has destruido el poder
maléfico que mantenia estas puertas cerradas, ahora
puedes pasar y subir a los aposentos de la princesa,
donde ha permanecido encerrada todos estos anos.

El joven rescatd a la princesa Layla que era bella
como una noche estrellada. Juntos volvieron a lomos
del caballo blanco hasta el reino de su padre. El rey
recibié con alegria a su hija que se caso con el hijo
menor del conde. Este mandd buscar por todo el
reino a sus hermanos y a sus caballos enfermos.

Los dos hermanos estaban arrepentidos de su
comportamiento con los caballos y los cuidaron en
las caballerizas reales hasta que se restablecieron
completamente.

Las lluvias volvieron al reino y todo recupero su verdor
y alegria original.




Ismael era un nifo que apenas tenia diez anos, sus
ojos eran de color miel, como el color de la tierra
donde habia nacido.

La aridez de los montes que les rodeaban anunciaba
ya el desierto que todavia se encontraba lejos. Las
pequenas casas de la aldea estaban rodeadas de
cactus, chumberas y algunos algarrobos que los
lugarefios habian plantado. Delante de su casa habia
un olivo viejo que daba olivas para hacer aceite, un
almendro y una gran higuera.

En aquella aldea de casas dispersas sus habitantes
habian plantado algunos arboles que les ayudaban
a sobrevivir, pero alrededor todo era arido y seco.
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Solo habia algunos setos de monte bajo y unos pocos
eucaliptos en la falda de la montafia. Pero Ismael
amaba su tierra, la tierra donde habia nacido y donde
habian nacido sus antepasados.

Al atardecer veia como su abuelo se sentaba delante
de la casa y miraba el arido valle. La mirada de su
abuelo era limpia y agradecida.

-Mira esta tierra Ismael, le decia el abuelo casi en un
susurro. Es la tierra de nuestros padres y es la que
Dios nos ha dado para vivir. Debemos cuidarla pues
ella nos cuida a nosotros.
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A Ismael le encantaba ir con sus amigos de la aldea

a jugar por el monte, pero en esta hora del final del
dia le gustaba estar alli sentado junto al abuelo. Hasta
que el cielo se quedaba oscuro y cientos de estrellas
brillaban en el firmamento. Entonces el muchacho
se sentia protegido, no solo por el abuelo y el resto
de su familia, sino por esa tierra a la que pertenecia

y ese cielo inmenso ante el que él se sentia muy
peqgueno.

La vida en aquellas montafas era muy dura. Su padre
apenas ganaba lo suficiente para poder mantener a
su familia. La sequia habia sido mayor que la de otros
anos, y nada pudo sacarse de la tierra.

Una noche el padre les dijo a la hora de la cena:

-Ya no podemos seguir viviendo aqui. Debemos
marcharnos a la ciudad mas cercana donde pueda
encontrar un trabajo con el que manteneros. Mafiana,
al amanecer, partiremos.

La madre de Ismael lloraba en silencio y a sus
hermanos y a él mismo se les hizo un nudo en la
garganta. Pero el que mas triste estaba era el abuelo.
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Salid y se sentd como cada noche mirando al valle.
Con su mirada recorrid ese paisaje familiar como
despidiéndose de cada risco, arbusto o ser que alli
habitase.

El abuelo habia nacido en aquellas montafas vy alli
habia vivido toda su vida. Su nieto le cogi6 la mano,
y el abuelo le hablé con serenidad:

-Hijo, no olvides nunca que nosotros somos una parte
de la Tierra. Cuidala siempre, no por lo que ella te
dé, sino porque ella es nuestra gran madre.

A la mafiana siguiente Ismael y su familia salieron de
la aldea. Tomaron el serpenteante sendero que iba
descendiendo por la arida montafia. Sentado en el
carro, el chico miraba la aldea alejarse cada vez
mas, hasta que en una de las revueltas del camino
desaparecio por completo.

Ismael ya era un chico mayor, habia cumplido diez
afios en primavera, y no queria llorar. El abuelo no
lloraba, asi que él tampoco lo hizo. Poco a poco se
fue quedando dormido con el traqueteo del carro.
Sofié que estaba delante de su casa, en la aldea, y
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le prometia a la tierra que volveria, que volvena un
dia y nunca mas se marcharia de alli.

Durmi¢ durante muchas horas, y cuando se despertd
estaban atravesando un pueblo. Ismael nunca antes
habia salido de las montafas, asi que se quedo
boquiabierto al ver tantas casas, tanta gente y tanto
ajetreo.

Se alejaron un poco del camino y pararon para comer
algo que su madre habia preparado. Entonces, el
nino se dio cuenta de que el paisaje habia cambiado.
Ya no se veian elevadas montafas, todo era mas
llano aunque seguia siendo arido. El aire ya no olia
a monte, y en lugar de grillos y silencio se escuchaban
ruidos del camino.

Al anochecer llegaron a la ciudad. Ismael no habia
visto nunca tantas luces ni casas de varias plantas.
El chico estaba entusiasmado por todo aguello que
era nuevo para él, pero también sentia temor ante
un lugar tan distinto al que él conocia. Aguella era
una pequena ciudad, pero para Ismael y su familia
era un lugar extrafio y diferente.
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Al dia S|gwente estuvieron muy ajetreados
instalandose y al atardecer el abuelo salié delante
de la casa y se sentdé como todos los atardeceres.
Pero sus 0jos ya no veian el valle y los montes, sino
otras casas. Sus oidos escuchaban ruidos de motores
y Su nariz olia a humo y no a tomillo y tierra. Ismael
le dijo a su abuelo:

-Tu me dijiste que somos parte de la Tierra, pero
s, donde esta ahora la Tierra?

El abuelo estaba tan triste como el nifo, pero con
animo le dijo a su nieto:

-La Tierra nos sustenta alli donde estemos, en una
tierra arida y en una fértil, en el campo y en la ciudad.
Ella siempre nos cuida, pero debemos cuidar también
de ella, incluso aqui en las ciudades. Aprende a ver
a la Tierra también aqui, en medio de la ciudad.

Las palabras del abuelo eran como las estrellas, que
nunca se extinguen. Las palabras del abuelo daban

fuerzas a Ismael.

A la mafana siguiente se levantd dispuesto a
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encontrar a la Tierra en la ciudad. Pero Ismael solo
encontro fabricas que echaban humo, coches, ruidos

y prisas. Agotado, se sentd en un banco de madera

y entonces se dio cuenta de que estaba delante de
un parque. No eran sus montanas pero eran fuertes
arboles y bellas flores. Sinti¢ alegria por esos arboles

y tristeza por todo lo que danaba a la Tierra en la
ciudad.

Entonces se acordd de sus montafias a las que habia
prometido no olvidar. Queria decirle a la Tierra que
nunca se olvidaria de su promesa y por eso esa
noche Ismael se quedd hasta tarde escribiendo una
carta que decia:

"Querida Tierra, los seres humanos no podemos
atrapar el brillo de una estrella, ni el reflejo del sol en
el agua. Los hombres no podemos apropiarnos de
la vida de los arboles y los montes, el abuelo me lo
ha ensefiado. En la ladea no teniamos muchas cosas
pero era suficiente: tu nos dabas olivas y almendras;
el aire era limpio y nadie te hacia dafo. Yo solo soy
un nino pero el abuelo me ha ensefiado que si te
hacemos dano, ese dafio nos lo hacemos a nosotros
mismos, porque estamos unidos a ti y a los demas
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seres. Yo voy a cuidarte y a todos los seres que viven

en ti. Cuando sea mayor seguiré cuidandote y un dia
volveré a la aldea y a tus montafias".

Paso mucho tiempo e Ismael se hizo mayor. Habia
aprendido a cuidar la Tierra y a proteger a los seres
VIVOS.

Un dia volvi6 a la aldea en las montafas. Volvio para
guedarse a hacer de aquel lugar un sitio donde poder
vivir. Construy6 un aljibe y planté olivos; y al atardecer
siempre se sentaba delante de su casita. Entonces
su hijo pequeno se sentaba a su lado y €l le hablaba
del abuelo y de la madre Tierra que a todos nos
cuida.
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En un bosque de pinos altos vivia una familia de
petirrojos. Entre los arbustos de espinos y enebros
tenian su nido, en la grieta del tocon de un viejo arbol.
Volaban alegremente en los alrededores.

Esa primavera habian nacido cuatro polluelos, y
mama y papa petirrojo estaban muy ocupados en
dar de comer a sus crias. Constantemente les traian
lombrices pequefias y orugas verdes. De entre todos
los polluelos habia uno mas manso y curioso que los
demas. Papa petirrojo defendia el territorio de intrusos
con bellos y melancdlicos trinos que 1os pequenos
iban aprendiendo.

Un dia, el petirrojo manso estaba distraido ensayando
vuelos cortos en el suelo, cuando escuchd a su madre
acercarse en vuelo rapido hacia él emitiendo una
nota de alarma, un insistente "tic-tic'. Mama estaba
avisando a su pequefo de que una comadreja se
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acercaba peligrosamente al pajarillo. Este vol6 con
rapidez al nido y se quedo alli, asustado y con el
corazon latiéndole a gran velocidad.

Las bayas de los espinos estaban rojas y al pajarito
le gustaba volar en aquel arbusto, a la vez que
intentaba cazar alguna arafia. El pajarillo siempre
miraba curioso hacia el suelo por si veia algun
ciempiés y daba saltitos de rama en rama.

Un dia desde su arbusto preferido vio unos seres
que no habia visto nunca y él, que era tranquilo y
confiado, esperd que llegaran hasta donde se
encontraba su territorio. Se quedd quieto para que
no le descubrieran, disimulado entre el arbusto. Era
una familia de seres humanos que vivian en una casa
cercana y habian ido de paseo al bosque. El nifio
pequeno iba un poco rezagado y cuando paso cerca
del arbusto vio al petirrojo. Alargd su manita y la dejé
quieta suspendida en el aire. El petirrojo volé de un
salto a la pequefnia mano y los dos se quedaron
quietos. El nino miraba con asombro al pajarito y este
miraba con curiosidad al nifilo. Entonces la mama
llamo a su hijo y al responder éste a su llamada el
pajarillo salié volando.
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Como era verano muchas tardes el nifio iba a pasear
por el bosque con su papa. El pequefio se acercaba
solo al arbusto y el pajarillo le seguia. A veces el
petirrojo seguia al nino dando pequenos vuelos de
rama en rama y comenzando a cantar trinos cortos
y gorjeos. El nifio se entretenia buscando pequefias
lombrices que ponia en el suelo y esperaba hasta
que el pajarito las cogia y se las comia.

El papa del nifio, al ver que este se habia hecho tan
amigo del petirrojo le contd que en cada nidada de
petirrojos uno €s muy manso y curioso. Este debia
ser uno de esos, pero a veces eran tan curiosos que
no se daban cuenta de que podia haber peligros
para ellos en el bosque.

Una tarde, de final del verano, el nifio estaba cogiendo
piedrecillas y pequefas pifias para llevarlas a su
casa. El pajarito, curioso, lo estaba siguiendo dando
cortos saltitos a su alrededor, cuando un joven gavilan
se lanzo sobre él. En un primer intento el joven gavilan,
que todavia era un inexperto cazador, fall6. El pajarillo
asustado dio un saltito y entonces el nifio lanzo las
pifas gque tenia en su mano en direccion al gavilan,
dando palmadas y gritos para que el ave de presa
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se alejara. El pajarito asustado vold a su nido
poniéndose a salvo.

El verano habia llegado a su fin y el otofio se dejaba
sentir ya en la naturaleza. Una tarde el nifo fue con
su familia, por ultima vez, al bosque. El pajarito estaba
en el espino de siempre con sus plumas ahuecadas,
pues la tarde era ya fresca. Pronto partiria a una zona
algo mas calida para pasar el invierno; se iria de ese
bosque al igual que el nifo. El pequeno extendid su
mano y, como hiciera el primer dia en que se
conocieron, el petirrojo vold encima. El nifio se acordo
del dia en que lo salvé del joven gavilan y una lagrima
se escurrié de sus ojos cayendo sobre el pico del
petirrojo. El pajarito emitido un corto trino y con su
piquito arranco una plumita roja de su pecho, que
dejo caer sobre la manita del nifo.

El petirrojo volo, esta vez con un vuelo algo mayor,
a la rama de un arbol. Desde alli vio como el nifio se
alejaba de la mano de su papa. La otra manita la
llevaba en su bolsillo, cerradita. Con suavidad sentia,
dentro, la pluma roja que su amigo el petirrojo le
habia regalado.
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En un reino muy lejano vivian un rey y una reina que
eran muy felices y que tenian un hijo de rubios
cabellos y limpia mirada. El joven ansiaba mas que
nada en el mundo ser un caballero, salir al mundo
para realizar grandes hazafias y salvar a princesas
en peligro. Cuando cumplié los quince afios se
presentd ante su padre el Rey, y le dijo:

-Padre he escuchado que en un reino lejano un
terrible dragon tiene atemorizados a sus habitantes.
Destroza las cosechas y mata a las personas. Incluso
ha raptado a la hija del rey y la tiene escondida en
su guarida. Quiero ir a luchar con el dragoén y liberar
a la princesa. El padre dej6é marchar a su hijo pero
antes le dijo:

-Esta bien hijo, si ese es tu destino debes partir. Pero
debes saber que para ser digno de luchar contra las
tinieblas que tienen retenida a la princesa, deberas
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superar duras pruebas. Sélo entonces podras hallar
la espada para vencer al dragon y salvar a la princesa.
-Padre, iré bajo el cielo azul y el firmamento estrellado,
pasando todas las pruebas hasta encontrar la espada
que me haga digno de luchar contra el mal.

Asi partio el muchacho a la mafiana siguiente.
Después de cabalgar durante dias por caminos
faciles y dificiles, por montes, valles y senderos, llego
al fin al reino dominado por el dragon.

Alli todo era tristeza y desolacion. Ya no quedaban
cosechas que el dragon no hubiera destrozado, ni
familia donde no hubiera devorado a alguno de sus
miembros.

El rey habia prometido la mitad de su reino a quien
fuera capaz de vencer al dragon vy traer viva a la
princesa. Pero nadie era capaz de enfrentarse al
terrible monstruo de siete cabezas. El fuego que
lanzaba por su boca quemaba a quien fuera capaz
de acercarse lo suficiente.

El joven no revelo su origen real y se presentd ante
el Rey como el caballero de la Rosa, ya que una rosa
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se hallaba labrada en su escudo de hierro. Cuando
el monarca le prometio la mitad de su reino si liberaba
a la princesa, el joven contesto:

-Majestad, no son riquezas lo que busco, sino vencer
a las fuerzas oscuras que amenazan vuestro reino.
Pero antes debo encontrar la espada que me hara
digno de luchar con el dragon de siete cabezas.

El joven partié enseguida y pronto encontré un
barranco de fuego que le cortaba el paso. Un dragon
con cuernos de cordero estaba provocando aquel
fuego inmenso que ya estaba rodeando al caballero.

El joven no tenia espada para luchar con la bestia,
solo un punal de cazador que guardaba en su cinto.
Lo cogid y después de encomendarse a las fuerzas
del cielo, lo lanz6 con fuerzas al pecho del animal.
La fortuna quiso que el punal fuera a clavarse en el
corazon de la bestia que murid en el acto, cayendo
fulminada al fondo del barranco. Al punto se extinguio
el fuego, y el joven caballero pudo seguir su camino.

Al anochecer busco refugio donde pasar la noche y
encontro la entrada de una cueva. Era una extrafia
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cueva de cristal con una fuente de oro dentro. El
agua de la fuente era cristalina y el joven bebid hasta
saciarse. Luego se acomodo en la cueva y se quedo
profundamente dormido.

A la manana siguiente se despertd descansado y
con nuevas fuerzas. En sus suefios habia visto una
alta montana en cuya cima se encontraba una
pequefa ermita. Dentro habia un altar y a sus pies
un arcon que contenia una espada de hierro. Un
anciano monje sacaba la espada del arcon y la
depositaba en sus manos.

Al salir de la cueva se encontré con que una enorme
serpiente custodiaba la entrada, impidiendo que
pudiera salir. Era una serpiente vieja como el mundo.
Si el joven queria salir de alli tendria que luchar frente
a frente con aguel monstruoso animal.

Entonces se le ocurrio una idea, empezo a golpear
su escudo a la vez que entraba a gran velocidad en
la cueva. La serpiente lo siguio y el joven comenzo
a dar vueltas alrededor de la fuente de oro. El animal
daba también vueltas intentando atrapar al joveny
enroscandose cada vez mas sobre si misma. El joven
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salto sobre la fuente y la serpiente hizo lo mismo. En
cuanto la serpiente entrd en el agua de aquella fuente,
perdid todo su poder maléfico, transformandose en
una docil y mansa serpiente. El muchacho salio de
la cueva y reemprendio la busqueda de la espada.

Después de toda una jornada cabalgando divis6 a
lo lejos una montana y en su cumbre una pegquena
construccion. Enseguida reconocio la montafia y la
ermita que habia visto en sus suefios. Dirigio hacia
alli a su caballo a todo galope, hasta que lleg¢ a las
inmediaciones de un denso bosque en el que hubo
de adentrarse. Ahora avanzaba despacio, pues la
vegetacion de arboles y arbustos era muy densa,
cuando de repente el caballo se negd a avanzar,
encabritandose muy inquieto hasta tirar al muchacho
al suelo. Algun peligro cercano habia puesto al fiel
caballo en guardia y el joven principe se puso alerta.

Delante de él aparecié una bestia con cuerpo de
pantera, patas de oso y boca de ledn. El joven se
quedo sobrecogido ante semejante fiera. Colgando
de sus fauces traia parte de un carnero que habia
matado y que estaba devorando. Los ojos de la
alimanfa estaban inyectados en sangre y anunciaban
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los deseos de seguir matando. El joven, que no tenia
nada con que luchar, vio cerca un hueso largo de la
pierna del carnero. Lo cogié y cuando la bestia se
abalanzo sobre él, introdujo con rapidez el largo
hueso entre las fauces de la fiera. El animal
desesperado se dio cuenta que no podia cerrar su
boca y mientras luchaba por deshacerse del hueso
entre sus fauces, el joven cogid¢ la rama de un tronco
caido que habia en el suelo y la clavd con fuerza en
el vientre del animal. El monstruo muri¢ y el caballero
pudo atravesar el bosque junto con su caballo.

P —igas Cuando, por fin, llegd a lo
; alto de la montafia entr6
con reverencia a la vieja
ermita. Alli a los pies del
altar encontr6 el arca,
labrada con la imagen de
un cordero que llevaba en
la boca una rosa, igual
que la que él llevaba en
su escudo. Delante del
altar habia un anciano
monje que en silencio
) la espada la puso en las
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manos de joven principe. La espada de hierro le
hacia digno de luchar contra los poderes del mal y
salvar a la princesa.

El joven habia superado las pruebas y conseguido
la espada. Ahora tenia la fuerza necesaria para luchar
y vencer.

Volvié al reino donde el dragdén habitaba y tenia
secuestrada a la dama. Se presentd ante el rey y le
dijo:

-Majestad, ahora si soy digno de salvar a vuestra
hija. Decidme donde se encuentra la guarida de ese
monstruo y mafnana, al amanecer, partiré a su
encuentro.

Esa noche el caballero de la Rosa vel6 su espada,
pidiendo a sus doce hermanos del cielo ayuda para
vencer al dragon.

Con el alba parti6 el principe y al llegar cerca de la
costa pudo ver desde lejos la enorme gruta donde
habitaba el dragoén. La marea habia bajado y la
entrada quedaba al descubierto. Podia verse al
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tremendo animal dormitando en la cueva recostado
en la roca. Se estremeci6 al ver sus siete cabezasy
su diez pares de cuernos. De su nariz salia humo
blanco, que hacia pensar en el fuego que el dragon
emitia cuando estaba enfadado.

El caballero apretd con fuerza la empufiadura de su
espada y se aproximo con sigilo y decision a la cueva.
La roded por detras hasta encontrarse en su techo
y se tumbo6 para acercarse lo mas posible al borde
y ver al dragon sin ser visto por él.

El dragdn todavia dormia y el joven, con decision,
salto sobre una de sus cabezas. El dragdn desperto
furioso, pero el joven ya habia cortado de un tajo
esta cabeza, saltando con rapidez a la siguiente. La
bestia bramaba de dolor y se revolvia furiosa, pero
el caballero iba saltando de una cabeza a otra
cortandolas con rapidez, gracias a su espada de
hierro. Cuando ya s6lo quedaba una cabeza, el animal
lanzaba unas llamaradas por su boca que llegaban
a los montes cercanos incendiandolo todo. El principe
subid a lo alto de la cabeza y con decision introdujo
la espada en la cerviz del animal, provocandole la
muerte al instante.
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El joven liber6 a la princesa que estaba retenida en
la cueva. Era la mujer mas hermosa que él habia
visto jamas. Sus ojos eran azules como el cielo y su
piel blanca como la nieve.

Cuando el caballero llegd con la princesa al castillo,
el Rey ordend que se celebrara una gran fiesta en
todo el reino. Concedioé la mano de su hija al caballero,
el cual revel6 entonces su origen real. Cuando se
celebraron los esponsales una paloma blanca vino
a posarse en el hombro de la princesa y eso fue
tomado como presagio de una vida larga vy feliz.
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Julian era un nifno pequernio. Bueno, no tan pequerio
pues ya habia cumplido los seis afos. Tenia mucha
curiosidad por las cosas y siempre preguntaba a su
mama o su papa. A veces, con carifo, sus padres
podian responderle. Pero otras tenian que decirle:

-Julian, eso podras saberlo cuando seas mayor.

Julidn entonces miraba por la ventana y deseaba ser
mayor Como papay mama para poder saber muchas
cosas.

Aquella manana habian ido al mercado. A Julian le
gustaba mucho ver los coloridos puestos de fruta 'y
verdura fresca: tomates rojos, zanahorias naranjas,
lechugas y pepinos verdes. Habia escuchado a papa
hablarle de como todos los vegetales, frutas y cereales
que comemos, salen de semillas muy pequenas.
Luego, con el calor de la tierra que las acoge y los
rayos del sol, estas semillas germinan y salen los
ricos frutos que nos alimentan. Julian habia podido
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observarlo, pues la primavera pasada habian plantado
tomates en el jardin y habia visto como la matita verde
habia ido creciendo hasta dar unos tomates que,
POCO a poco, fueron poniéndose rojos.

Mama tenia la barriga muy grande, pues su hermanita
estaba proxima a nacer. Asi que las personas que
se encontraban en el mercado y que conocian a los
padres de Julian, saludaban con afecto a su mama
y le decian:

-"Que todo vaya bien y tengas una nifa preciosa’;
-"Que tengas un buen parto”... y cosas asi.

La mama de Julian siempre respondia:
-"Si Dios quiere”.

Julian queria mucho a su mama, como todos los
nilos quieren a la suya. También queria a su
hermanita, aunque todavia no la conocia. Asi que
cuando escuchaba a su mama decir:- “Si Dios quiere”,

él pensaba:-“Que quiera”, “Que quiera”.

Cuando llegaron a casa fueron sacando de las bolsas
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lo que habian comprado: las zanahorias, los huevos,

las patatas, las lechugas, los melocotones.

Julian miraba todo admirado y pregunt6 a su papa:

-Papé ;Quién le ha ensefiado a la tierra a hacer frutos
tan ricos?

-Julian, Dios ha hecho un mundo bueno. La madre
Tierra sabe que debe cuidarnos. Los hombres también
debemos cuidar de ella.

Julidn se quedo pensativo. Salié al jardin y miré con
atencion las hortensias. Papa decia que Dios habia
hecho un mundo bueno, y mama que El haria que
su hermanita naciera bien. Julian sintid entonces
unas ganas inmensas de conocer a Dios. Queria
darle las gracias por los vegetales y por la madre
Tierra; queria decirle que cuidara a sumamay a su
hermanita cuando esta naciera; queria hablarle
también de la abuelita Concha que estaba enferma.

Corrié a la cocina donde todavia estaba papa
terminando de poner las lechugas en la nevera.

-Papa, por favor, jllévame a ver a Dios!
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-Pero... jJulian! dijo su papa, ¢Para qué quieres ver
a Dios?
-Papa, quiero verle y hablar con El.

Papa cogid a Julian de la mano y fueron dando un
paseo hasta la salida del pueblo. Julian estaba
expectante y feliz. Era una mafiana soleada y calida
y el campo estaba lleno de flores.

Tomaron una vereda que Julian conocia bien, pues
habian paseado muchas veces por ella. Llevaba
hasta un arroyo donde al llegar se sentaron a
descansar. Era ya principio de verano, asi que el nifio
se quitd las sandalias y metio los pies en el arroyo
para refrescarse. Reia alegre mirando sus pies
chapoteando en la fria agua mientras sus deditos se
movian sin parar.

-iQué buena es el agual, jverdad papéa?
-Si Julian, el agua es buena, limpia y generosa. Ella
hace que haya vida en la tierra. Sin el agua ni las
plantas, ni los animales, ni nosotros mismos podriamos
vivir. Julidn miraba contento el agua correr, tiraba
piedrecillas para ver las ondas y el ruido que hacian
al caer. De repente vio algo moverse dentro.
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-iMira papa, es un pececillo!, y otro mas alla.

Su papa le dijo que si se quedaba un poco quieto y sin
hacer alboroto podria ver mas cosas. Julian se quedo
en silencio y vio como las libélulas rozaban el agua en
su vuelo. Eran de un precioso tono azulado. También
se acercaron mariposas amarillas con pintas negras.

Toc-toc-toc... se escuchd muy cerca. Julian mird
alrededor. Sonaba en la copa del arbol en el que estaba
apoyado su papa. Los dos miraron para arriba y alli
vieron un pajaro carpintero que picoteaba en la parte
alta del tronco.

-Esta es la cancion del pgjaro carpintero, dijo su padre.

Julian sonrid. Se tumbod en la hierba mirando el tronco
del arbol donde picaba el carpintero. Era verdad lo
que decia papa. Esa era la cancion del carpintero y
era agradable escucharla.

El papa zaranded suavemente a Julian para
despertarlo. Se habia quedado dormido escuchando
al pajaro carpintero.
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-Vamos Julian, tenemos que volver a casa. El nifio
se frotd los ojos y se levant6. Llamo su atencion la
cantidad de flores silvestres que habia alrededor:
margaritas, amapolas, diente de ledn...

-Voy a coger un ramito de flores para mama- dijo
entusiasmado Julian.

Y dicho y hecho, fue cogiendo una flor aqui y otra
alli. Las cogia con cuidado, eligiendo los colores que
mas le gustaban y sobre todo procurando no pisar
ninguna. Después, de la mano de su padre,
emprendieron el camino de vuelta al pueblo.Julian
se sentia muy contento y al llegar a casa abrazo6 a
su mama entregandole las flores. La abrazd con
cuidado, pues vya le habian explicado que mama
acunaba en su vientre a la hermanita.

Fue un dia alegre y en la noche cuando se acosto y
mama termind de contarle el cuento, el nifio le
pregunto:

-Mama, ;De ddénde viene mi hermana?
-Hijo, tu hermana viene del cielo, como todos los
nifios.
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-Yo la voy a querer mucho mama. La cuidare y le
dejaré mis juguetes.

Mama abraz6 a Julian, y este volvid a sentir a su
hermanita.

Cuando papa lleg6 para darle un beso de buenas
noches, Julian se acord6 de lo que le habia pedido
por la manana.

-Papa no me ensefaste donde estaba Dios y no le
pude hablar.

-Julian 4 Te acuerdas del arroyo de agua fresca?
-Si, me acuerdo bien.

-Y del pececillo, de las mariposas y del azul intenso
de las libélulas.

-Claro que me acuerdo papa. Lo he pasado
estupendo.

-¢; Te acuerdas del repiqueteo cantarin del pajaro
carpintero?

-Si, si .Toc-toc-toc. Era muy divertido oirle, parecia
un tamborilero, -dijo Julian, alegre al recordar al pajaro
carpintero.

-.,Y de las flores?

-Eran preciosas papa. De todos los colores y a mama

[} Julian pregunta 'ﬁ
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le gustaron mucho. Las ha puesto en un jarron en la
mesa de la cocina.
-, Te acuerdas de lo que sientes cuando abrazas a
mama y notas moverse a la hermanita?
- Parece que da patadas a mama, pero ella dice que
no le hace dano. Es chiquitita y yo la quiero mucho
y la voy a cuidar.
- Pues hijo, ahi esta Dios. Puedes verlo en el arroyo
y escucharlo en el murmullo del agua; puedes verlo
en las flores y en el azul del cielo; puedes verlo en
los pajaros y en su canto; puedes sentirlo en el abrazo
a mama y en lo que sientes en tu corazon hacia tu
hermana. Y ahi, en tu corazon, tu puedes hablarle.
-Y si le hablo... 4El me escuchara?
-Si hijo, El te escuchara. El est4 en todos los seres,
y esta sobre todo en la fuerza de nuestro corazon.
-Gracias papa.

Esa noche Julian se durmio feliz y confiado. Sentia
gue estaba en buenas manos. Su mama y su papa
cuidaban de él. Pero también sus papas y su abuelita
Concha estaban en buenas manos.




Magdalena

Magdalena vivia con su mama y con Simoén su
hermano pequefio. Su casa no era muy grande, pero
tenia un pequeno patio con flores donde Magdalena
y Simén siempre salian a jugar, sobre todo en verano.

Un amanecer, Magdalena se despertd sobresaltada,
cuando todavia el lucero brillaba en el cielo. Mama
no estaba en casa y tampoco Simoén. Asustada salié
de casa y llamo a la casa vecina donde vivian sus
abuelos. Nadie abrié la puerta.

Magdalena caminé sola por las calles del pueblo,
desolada. En las afueras del pueblo vivian sus tios
y sus primos. Ella nunca habia ido sola hasta alli,
pero si muchas veces con mama, asi que intento
hacer el mismo recorrido hasta llegar a casa de sus
familiares. Llamo a la puerta repetidas veces, pero
tampoco alli parecia haber nadie. Magdalena
comenzo a llorar sentada a la puerta. Ya no sabia
adonde ir.
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El dia comenzaba a clarear y se dijo a si misma: “si
toda mi familia se ha marchado sin mi, es que no me
quieren. Tendré que vivir sola".

Camind hasta salir del pueblo e internarse en el
bosque. Alli fue olvidando su tristeza viendo a los
animales a los que tanto queria. Los pajaros eran sus
preferidos y ahora en primavera era cuando mas se
les podia oir cantar.

En la rama de un avellano vio un nido. Se fijo y
reconocio a un zorzal con sus crias. Los pequefos
pajaritos eran jtan indefensos!, pero con su madre
al lado parecian no temer nada. Magdalena se acordo
de sumamay de lo bien que se sentia cuando estaba
a su lado.

Después, llamd su
atencion una familia de
herrerillos que cantaban
en la rama de un gran
abedul."jQué suerte
tienen de estar todos
juntos!’, pensd. Yo
también tengo suerte de
tener una familia”.
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Magdalena se daba cuenta ahora de cuanto queria
a su familia y deseo volverles a encontrar. Distraida,
mirando los pajaritos y la cantidad de flores que habia
por todas partes, se fue adentrando en el bosque.
Caminaba despacito, por eso cuando llegd a un lugar
escondido pudo ver a la mama cierva lamiendo el
cuerpo de su cervato recién nacido. Se quedo
mirando agachada durante mucho tiempo. Sabia
que, si se movia, mama cierva se asustaria y se
marcharia llevandose de alli a su cria.

El cervato se puso a mamar y Magdalena se acordd
de cuando su hermanito era un bebé. jCuanto le
gustaria ahora estar con Simén jugando en el patio
de su casa! Aunque a veces le rompiera los juguetes,
Simoén era su hermano y ella lo queria mucho.

Los animales siempre habian sido buenos amigos
para Magdalena. Le gustaba dar comida a los gatitos
que saltaban al patio de su casa y semillas a las
palomas que habia en la plaza de la iglesia del
pueblo.

Habia un nido de golondrinas bajo el alero del tejado
de su casa, llevaba alli muchos anos y las golondrinas
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siempre llegaban en primavera, lo limpiaban y volvian
a instalarse en él. Magdalena dejaba siempre migas
de pan y semillas en el alfeizar de la ventana para
gue las golondrinas y otros p4ajaros pudieran comerlas.

Aunque Magdalena tenia el consuelo de los animales,
se sentia sola. Se acordaba de su familia y de los
momentos entranables que pasaban juntos. Aunque
a veces se enfadasen nunca dejaban de quererse y
si tenian algun problema siempre se ayudaban.

Se acordd de su abuelita que le hacia bizcochos
cuando estaba triste y de mama que le preparaba
infusiones cuando estaba malita. Papa no vivia con
ellos, pero Magdalena sabia que también la queria
mucho.

Ya se estaba haciendo de noche y la nifia sintio
suefo. Se acurruco apoyada en el tronco de un gran
arbol y se quedd dormida.

Los rayos del sol la despertaron. Antes de abrir sus
0jos se acordo de la pérdida de su familia y temio
no volverles a ver nunca mas. Pero entonces sintio
en su cabeza una mano que le tocaba con suavidad
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y una voz que le decia con carifio:

-Vamos dormilona jlevantate! que tus amigos, los
pajaros, hace tiempo que cantan en la ventana.

Magdalena abrié los 0jos y vio a su mama. Salté con
alegria a abrazarla. Todo habia sido un suefo.
Magdalena corri¢ a abrazar a su hermano y fue a
casa de los abuelos y los llend de besos. En la tarde
quiso ir con mamay Simoén a casa de los tios y paso
la tarde jugando con sus primos en el campo.

Magdalena no contd a nadie su sueno, pero siempre
se sinti6 agradecida por tener una familia.

@ e fartade)




El verdadero principe

Erase una vez, hace ya mucho tiempo, una reina que
vivia en un gran castillo. Este se asentaba sobre una
colina, desde donde se divisaba un vasto reino. El
castillo estaba custodiado por doce valientes
caballeros que habian servido fielmente al rey hasta
el dia en que este murid. Entonces, los caballeros
habian perdido toda su fuerza cayendo en una
profunda tristeza.

Los reyes habian tenido una hija preciosa, que ahora
era el unico consuelo de la reina. La muchacha iba
a celebrar su quince cumpleanos y poseia el don de
la bondad en su corazon y de la verdad en sus
palabras. Su rostro era el mas bello que nadie hubiera
visto jamas, enmarcado por una preciosa cabellera
dorada.

La vispera de su cumpleanos la reina, su madre,
entré en sus aposentos y le dijo:
-Querida hija, manana principes de muchos reinos
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vendran para pedir tu mano. Muchos de ellos sélo
desean quedarse con el reino de tu padre, pues en
su corazon no son verdaderos principes. Nuestros
doce caballeros ya no pueden protegerte, asi que
esta noche partiras en busca del verdadero principe.
Cuando lo veas sabras reconocerlo enseguida y no
debes volver hasta no haberlo encontrado.

Para proteger a la princesa, la propia reina la vistio
de campesina. Le dio un cinturdn de seda, dentro
del cual cosid un anillo con el sello real, para que la
princesa pudiera recordar cual era su verdadero
origen. La reina pidi6 a la hija de la cocinera que
acompafara a la princesa y cuidara de ella,
haciéndose pasar por su hermana.

Las dos jovenes caminaron durante la noche
alejandose del castillo. Cuando les vencioé el cansancio
se acurrucaron en el tronco de un arbol y se quedaron
completamente dormidas. Al despertar se dieron
cuenta de que estaban en lo profundo de un bosque.
Las dos nifias sentian hambre y se pusieron a recoger
frutos silvestres.

La princesa llend su delantal de moras, que compartio
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con la hija de la cocinera. Esta, a su vez, habfa llenado
sus bolsillos de fresas silvestres, pero le dijo a la
princesa:

- Estas fresas las he cogido yo y no las voy a compartir
contigo.

La hija de la cocinera sentia envidia de la princesa
y ahora que estaban lejos del castillo y de la reina
no estaba dispuesta a seguir sirviéndole ni cuidando
de ella.

Siguieron caminando por el bosque durante todo el
diay ya estaba anocheciendo cuando a lo lejos vieron
una casita. Tenia luz dentro y salia humo de la
chimenea. Las dos jovenes corrieron hacia ella y
llamaron a la puerta. Al abrirse, sali¢ una anciana
que las invitd a pasar amablemente. Una vez dentro
la vieja mujer atranco la puerta 'y comenzo a reir con
malicia.

-Vosotras, tontas, os quedaréis aqui conmigo y me
serviréis. -TU -dijo llamando a la princesa- te ocuparas
de mantener siempre el fuego encendido. Y tu,
jovencita -dijo dirigiéndose a la hija de la cocinera-
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barreras la choza y cocinaras.

Las dos muchachas estaban muy asustadas, pero
no tuvieron mas remedio que ponerse manos a la
obra, haciendo todo lo que la vieja les habia ordenado.
Cuando hubieron terminado el trabajo encomendado,
la anciana les dejé comer un cuenco de sopay les
enseno los duros camastros donde iban a dormir. La
princesa, al acostarse, dejo su cinturén a los pies
del camastro, pero este cayo al suelo y al golpearse
sono el anillo que llevaba dentro.

La hija de la cocinera se dio cuenta y esperd a que
la princesa se durmiese. Entonces se levant6 y
descosiendo el cinturéon encontré el anillo real. La
malvada muchacha despertd a la anciana vy le dijo:

-Vieja, si me dejas marchar te daré a cambio algo
muy valioso. La muchacha le ensend el anillo real.
Entonces la anciana le dijo:

-Dame el anillo y marchate de aqui.

Cuando la princesa desperto, la anciana le dijo que
la otra muchacha habia huido en la noche y que ella
ahora tendria que hacer el trabajo de las dos.
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Paso el tiempo vy la princesa se fue acostumbrando
a su vida en el bosque con la anciana. Esta, al ver
gue la joven cumplia bien con su tarea, algunas veces
le dejaba salir de la cabafa, siempre bajo su atenta
mirada. La princesa entonces cogia flores y jugaba
con los animales del bosque.

Poco a poco la princesa se fue olvidando de su origen
real y la anciana nunca le hablaba del anillo que la
hija de la cocinera le habia dado. Habia tomado
carifo a la joven, que era hacendosa y le hacia
compafia. La ayudaba en sus tareas y le cosié un
colchon para que el camastro en el que dormia no
resultara tan duro.

La hija de la cocinera habia seguido su camino y
encontrado un castillo. En él habitaba el verdadero
principe y ella se habia hecho pasar por la verdadera
princesa. Permanecia alojada en dicho castillo, pero
el principe no se decidia a pedir su mano. La princesa
gque siempre aparecia en sus suefios tenia los cabellos
rubios como el oro y esta muchacha tenia los cabellos
negros, como el azabache.

Una mafnana el principe salio de caceria. Persiguiendo
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al zorro se adentrd en el bosque y se perdio en él.
A lo lejos vio una casita y se acerco para pedir un
poco de agua. Alli vio a la princesa que, aun vistiendo
como cualquier campesina de su reino, tenia una
belleza incomparable. El principe bajé de su caballo
blanco y dirigiéndose a la anciana le dijo:

-Buena senora 4 podria darme usted un vaso de
agua? Me he perdido en el bosque y tengo mucha
sed.

La anciana era en realidad un hada buena. Habia
sido transformada en una vieja fea por una malvada
bruja. S6lo se romperia el hechizo cuando por su
mano se produjese un enlace real. Por eso, la
anciana habia guardado celosamente el anillo de
la princesa y habia protegido su vida.

Cuando la anciana entré a coger agua para el joven
principe, este se aproximoé a la muchacha y se dio
cuenta de que era la misma que habia aparecido
en sus suenos durante tanto tiempo.

-, Como te llamas muchacha? - pregunto el principe.
-No lo recuerdo sefior - dijo timidamente la
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muchacha.

-Si quieres, tu y tu madre podéis venir conmigo a
mi castillo.

-No es mi madre sefior, pero yo vivo aqui con ella
desde hace mucho tiempo.

La anciana sali¢ llevando en una mano el agua para
el principe y en la otra el anillo de la princesa. Dio
agua al principe, y a la princesa le entreg6 el anillo.

-Este es tu verdadero origen, le dijo la anciana.

La princesa se puso el anillo y se acordd de su madre
y de lo que le habia encomendado al salir del castillo:
‘busca al verdadero principe". Mir6 al joven apuesto
que tenia delante y le reconocié. El principe le pidio
a la princesa que fuera al castillo con ella para hacerla
SuU esposa, ya que ella era la verdadera princesa. La
anciana fue también invitada a ir con ellos.

Cuando llegaron al castillo y la hija de la cocinera
vio a la verdadera princesa y a la anciana, se sintio
descubierta y salié huyendo hacia el bosque. Nunca
mas volvié al castillo, pero cuentan que se quedd
viviendo sola en la casita de la anciana y que nunca
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mas salié de aquel bosque.

El principe mando heraldos para traer a la reina
madre a su boda con la princesa. En el mismo
momento en que se celebraron los esponsales, 10s
doce caballeros de la guardia real recuperaron su
fuerza y la anciana volvié a ser el hada buena que
siempre habia sido. Nunca se separo6 de la princesa,
y todos los habitantes de los dos reinos vivieron
felices por siempre jamas.
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Hace ya muchos afios en un pueblecito cerca de
Laponia, en un reino muy al Norte, vivia una familia
que tenia dos hijos: Viveca y Mauricio.

Los ninos eran muy felices pues el pueblo estaba
muy cerca del bosque, un bosque de grandes arboles
donde los nifios se internaban con sus amigos para
jugar.

Aqguel invierno habia sido especialmente frio. La nieve
cubria los tejados de las casas, las copas de los
abetos y todo el suelo de calles y caminos. El tilo
que se erguia majestuoso en el centro de pueblo
tenia ahora desnudas sus ramas, y parte de su tronco
estaba cubierto de nieve. En el bosque se podia
escuchar ese silencio que solo puede oirse cuando
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un manto de nieve lo cubre, y el lago cercano al
pueblo se habia transformado en una divertida pista
donde los nifos se deslizaban patinando alegremente.
Viveca y Mauricio habian salido a patinar muy
abrigados, con los guantes de lana y el gorro que su
abuela les habia tejido aquel invierno. Estuvieron
toda la mafiana patinando con sus amigos Nils y
Greta. Tan entretenidos estaban que no se dieron
cuenta de que era ya la hora de ir a casa a comer.
A Mauricio se le ocurrié acercarse al bosque a buscar
pifas para hacer adornos para la fiesta de Santa
Lucia, pues ya se acercaba esa festividad en la que
los niflos llevaban coronas de luz en sus cabezas.




Pasaron mucho rato cogiendo pifias del suelo y
jugando, hasta que Viveca se dio cuenta de que el
sol estaba ya muy bajo en el horizonte. Alertd a los
demas nifios y los cuatro comprendieron que habian
pasado demasiado tiempo fuera de casa. Ya deberia
ser muy tarde y sus familias estarian muy preocupadas
por ellos. Comenzaron a correr para salir del bosque
pero no conseguian encontrar la salida.

Una y otra vez, cuando ya creian que estaban en el
camino correcto, se daban cuenta de que no
reconocian el lugar en el que se encontraban. El frio
era tremendo y comenzaban a sentir que sus piernas
y pies se quedaban helados. Los cuatro nifos se
juntaron formando una pifia, asi se daban calor unos
a otros.

-"No nos separemos’- se dijeron.

Temblaban de frio y de miedo y ya todo era oscuridad
a su alrededor. Asi paso un largo tiempo y los nifios
se fueron quedando dormidos, sentados sobre la

nieve unos apoyados en los otros.

Viveca despertd en mitad de la noche y alli a lo lejos
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comenzo a divisar algo.
-iMauricio, Mauricio!- grité la nifa. jMira!

Mauricio no contestaba, ni tampoco los otros dos
nifios. Viveca los zarandeo6 hasta que los desperté y
abrieron los 0jos.

-iMirad, mirad!- dijo la nifa- alli a lo lejos se ve una
luz.

LLos cuatro corrieron en la direccion de la luz y cuando
ya se acercaban se dieron cuenta de que se trataba
de una cueva. De ella salia un gran resplandor pero
no se escuchaba ningun sonido. Los cuatro se
cogieron de la mano y comenzaron a
avanzar hacia dentro. Un suave calor
que salia de la cueva les hizo
sentirse mejor. La entrada se fue
ensanchando hasta convertirse
/' enun espacio amplio y redondo
en cuyo centro habia una gran
hoguera. Los ninos quedaron

asombrados, pues de la

hoguera parecia no

—— »




desprenderse humo alguno y sin embargo ardia sin
cesar con gran luz y calor.

Comenzaron a mirar a su alrededor con mayor
detenimiento. El techo de la cueva estaba tachonado
de estrellas. Largo rato estuvieron los nifios admirando
tal maravilla, hasta que de repente se escucho el
grito de admiracion de Mauricio. Todos giraron su
rostro hacia él y vieron que miraba fijamente a un
lugar de la cueva. Alli descubrieron con asombro
que no estaban solos, con ellos se encontraba otro
ser. Se trataba de un anciano, un anciano venerable.

Capitulo 1l

El anciano les mir6 con mirada severa y a la vez
compasiva, no inspiraba miedo pero si un gran
respeto.

-¢ Qué hacéis aqui?, ;a qué habéis venido? - preguntd
el anciano.

-Nos hemos perdido, teniamos mucho frio y vimos el
resplandor de la luz.

-Lo sé, os alejasteis demasiado de vuestras casas y
de vuestras familias. El bosque que habéis atravesado

@ ﬁ Indice i ﬁPor‘l’adai @

1

- ' Los tilos

33



J{; Sl
144 4 5 %
R N %\i‘v-"‘"

Los tilos P 2.
no tiene vuelta atras, por eso no encontrais la salida
para volver al pueblo. Nunca podréis regresar por
él. Pero habéis tenido la fortuna de dar con mi cueva,
asi que os ayudaré para gue podais encontrar el
camino de vuelta a casa. No sera facil ya que deberéis
pasar pruebas dificiles antes de poder regresar. Estar
vigilantes y permanecer unidos. Yo solo podré
acompanaros hasta el umbral, tras el cual se
encuentra la escalera de caracol que debéis
descender.

Antes de despedirles, el anciano les dio algo que les
serviria de gran ayuda: la antorcha que nunca deja
de brillar en la oscuridad, la cuerda que no se suelta,
la llave dorada que abre todas las puertas y el libro
que todo lo sabe.

El venerable anciano encendi6 la antorcha con el
fuego que habia en el centro de la cueva y se lo
entrego a Mauricio, la llave que abre todas las puertas
a Greta, la cuerda que no se suelta a Nils y el libro
que todo lo sabe a Viveca.

Greta colgo la pequena llave en una cadenita que
llevaba al cuello; Nils até la cuerda a su cintura;
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Viveca apreto el libro contra su pecho y Mauricio
sujetd con firmeza la antorcha, que les iba a
acompafar durante todo el camino.

-Os deseo buena suerte. Comenzais un camino en
el que tendréis que enfrentar peligros, pero si los
afrontais con valor y bondad de corazdn venceréis
a la oscuridad que siempre nos acecha.

Los nifos hicieron una reverencia ante el anciano y
comenzaron a descender por la empinada escalera
de caracol. Mauricio iba el primero con la antorcha
en alto para alumbrar a sus companeros que venian
detras. Descendieron y los escalones se iban
haciendo cada vez mas bajos, hasta que finalmente
desaparecieron quedando solo una superficie lisa
por la que los nifios se resbalaban, cayendo cada
vez a mas velocidad. Después, poco a poco, la
pendiente se fue suavizando y los nifos fueron
parando el alocado descenso hasta quedar detenidos
por completo.

Se encontraban tumbados sobre una superficie de
arena de playa. Se quedaron quietos y en silencio;
a lo lejos se oia el rumor de las olas del mar. En el
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cielo lucia una espléndida luna que permitia ver con
claridad alrededor.

No sabian cuanto tiempo habian estado caminando
ni hacia donde. A su izquierda estaba el mar, a su
derecha solo oscuridad, sobre ellos el cielo oscuro
alumbrado por la luna. En medio de la oscuridad
adivinaron una sombra mas oscura todavia, era una
gran mole sobre la que parecia que iban a chocar si
seguian caminando. Los cuatro avanzaron muy
despacio, hasta que alargando sus manos pudieron
tocar aquella sombra oscura. Era la base de un gran
acantilado, donde el mar, que rugia con fuerza,
golpeaba sobre las rocas.

Los ninos avanzaron siguiendo la pared rocosa que
ahora les cortaba el paso. Esperaban encontrar algun
camino a través de aquella pared, pero solo
alcanzaban a ver un muro sin fin a lo largo y alto.
Cansados se sentaron sobre la arena, apoyados en
la roca con la antorcha en medio a modo de fogata.
Se durmieron.

Al amanecer les desperto la claridad de un sol débil.
A su alrededor encontraron un ambiente
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sobrecogedor. Muros inexpugnables de roca se
extendian hasta donde alcanzaba la vista. Muros
imposibles de ser escalados. Ningun arbol ni arbusto,
ninguna casa ni ser humano. S6lo muros de piedra
y al otro lado el mar. Los nifos se miraron desolados,
no sabian qué hacer y ademas sentian hambre y
sed. Parecia que ahora si que estaban en una
situacion desesperada.
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Capitulo Il

Viveca se sent6 sobre una piedra con "el libro que
todo lo sabe" sobre sus rodillas. Era un libro con
aspecto de ser muy antiguo. Se quedo callada con
sus manos sobre el libro cerrado. Los demas nifios
la rodearon y ella les dijo:

-Tal vez aqui encontremos alguna respuesta.

Con reverencia abri6 el libro. En la primera pagina
ponia:

“Nunca se nos presenta una prueba que no podamos
superar y en los momentos de mayor dificultad los
recuerdos son la fuerza en el corazéon”.

Viveca habia leido en voz alta, después cerro el libro
y lo apretd contra su pecho. Los nifos cerraron los
ojos y Greta , recordando, les dijo:

'El afo pasado, cuando tuve aquellas fiebres tan
grandes que me tuvieron meses en la cama, creia
que iba a morirme. También mis padres lo creian.
Una noche les escuche hablar con el médico, que
les dijo:
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-“Nada mas puedo hacer, ahora todo depende de Greta
y de su fuerza para luchar contra el mal que la aqueja”.

Al principio me asusté mucho, me sentia cobarde y
pequefa para luchar contra aquello, pero al mirar cada
manana a través de mi ventana el gran tilo del pueblo,
algo me susurraba: -jAnimo Greta, puedes porque eres
grande como el arbol mas grande! Y cuando miraba
las montafias y los pajaros, ese susurro me decia: -
"eres fuerte como la gran montafia que se ve desde el
pueblo, libre como las golondrinas que se acercan a
tu ventana en primavera, inmensa como las estrellas!”
Y asi, dia a dia, fui ganando fuerzas, fui mejorando
hasta que estuve completamente recuperada.

Los demas habian escuchado en silencio. Los recuerdos
de Greta les habian dado fuerza y éanimo.

-De acuerdo- dijo Nils. Pongamonos en marcha. Lo
primero es buscar comida y el mar nos la dara.

Con Nils a la cabeza, los cuatro se adentraron un poco
en el agua. El mar era transparente y bucearon pegados
a las rocas. Después de muchos intentos fueron sacando
moluscos y algunos peces. En la orilla, utilizando la
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antorcha como fogata los asaron, y con ganas los
comieron. Una vez saciada su hambre inspeccionaron
a su alrededor. Aparentemente no habia ninguna rendija
o saliente por donde escalar el acantilado y hasta donde
se perdia la vista continuaba ese muro rocoso
infranqueable.

Mauricio se repetia la frase leida en el libro: “No se
presenta una prueba que no seamos capaces de
superar”...

Y con esta frase en la cabeza, comenzod a recorrer
el muro deslizando su mano por la pared rocosa. De
vez en cuando, como martilleando la roca al ritmo
de la frase, la golpeaba con el mango de la antorcha
apagada, mientras caminaba lentamente pero sin
detenerse. Los demas nifios no se habian dado
cuenta de que Mauricio se estaba alejando bastante.

En un momento, al dar el nifio uno de estos golpes
contra la roca, esta cedié de repente, como una
puerta que se abriese batiéndose hacia dentro y
volviéndose a cerrar con rapidez. El nifio quedo
dentro de la roca.
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Viveca fue la primera que echo¢ en falta a su hermano.
No era un terreno donde alguien pudiera esconderse;
a un lado el mar y al otro gigantescas rocas imposibles
de escalar.

-iMauricio, Mauricio!, hermano mio ;donde estas?

Nils y Greta llamaban también angustiados a su
amigo. Era como si la tierra se lo hubiera tragado.
¢, Donde podia haber ido, si s6lo mar y muros de
piedra les rodeaban?

Dentro de la gran mole de roca se encontraba
Mauricio, muy asustado y sin comprender lo que
habia sucedido. La frase del libro que habia estado
repitiéndose sonaba en su cabeza como un eco: “no
se nos presenta ninguna prueba que no seamos
capaces de superar”. Ahora él se sentia frente a la
prueba mas dura: solo y separado de sus amigos,
en la oscuridad de una montafna de roca.

Capitulo IV

LLa antorcha que Mauricio llevaba en la mano comenzo
POCO a pPoco a alumbrar, primero con una luz palida,

- ' Los tilos
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que en contraste con la oscuridad fue adquiriendo

intensidad.

Se encontraba en una especie de pequefia bdoveda
en la que habian incrustados cristales. Cuando fue
serenandose se dio cuenta de gque estaba en el
interior de una geoda gigante, donde se habian
desarrollado a lo largo de los siglos preciosas
amatistas. Un techo de puntas de estrellas violetas
que brillaban a la luz de la antorcha.

Admirando la belleza que le rodeaba se dio cuenta
que tenia las fuerzas para salir de alli y que debia
encontrar la forma de volver a reunirse con sus
amigos. Agradecio a la tierra, por esa maravilla que
podia contemplar. Se acordd de su abuela que
siempre decia: “El hombre olvida que pertenecemos
a la tierra y que es ella la que nos da la fuerza”.

Su abuela siempre iba a dar paseos por la Naturaleza
y decia que eso le daba la vida. Acordarse de la
abuela también reconfortd a Mauricio. Mir6 alrededor
buscando una salida y fue pasando suavemente sus
manos por las puntas de cristales violetas hasta que,
entre las preciosas amatistas, descubrié un estrecho
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paso. Se aventurd por el pasadizo y comenzd a
ascender por una escalera labrada en la roca.

Mientras tanto, en el exterior, Viveca y sus amigos le
habian estado buscando todo el dia. Ahora, al
atardecer descansaban exhaustos y desanimados
sobre la arena. La primera estrella ya apuntaba en
el cielo. Greta la senal6é con el dedo y les dijo:

-iMirad!
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Los tres habian escuchado desde nifios que si se
pide a esa estrella un deseo bueno, éste se cumple.
La unica condicion es que sea algo bueno. Los tres
ninos se miraron, luego miraron a la estrella y los tres
desearon lo mismo: “Que Mauricio esté bien vy

podamos encontrarlo”.

Mientras tanto, Mauricio habia estado subiendo y
subiendo aquella estrecha escalera de caracol. Segun
iba subiendo una mayor claridad llegaba a sus ojos.
Al final, la escalera se abria en lo alto del acantilado.
La antorcha ya se habia apagado y Mauricio dio un
brinco saltando el ultimo peldafio. Sus pulmones se
llenaron de aire fresco y pudo contemplar el bello
cielo del atardecer, rasgado de tonos violetas y
anaranjados. Vio esa primera estrella y otras que ya
apuntaban en la lejania y desed que sus amigos
estuvieran bien y poderlos encontrar pronto.

Cuando Mauricio lleg6 a lo alto del acantilado, lo
primero que llamo su atencion fue el murmullo del
correr del agua. Alli mismo, junto a una roca brotaba
un pequefo manantial del que bebid hasta saciar su
sed. De nuevo penso en sus amigos jojala pudieran
ellos beber de esa fresca agua! Entonces avanzo6
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hasta el mismo borde del precipicio del acantilado
y alli abajo pudo divisar a su hermana y sus amigos.

Tumbados en la arena miraban la estrella esperando
todavia el milagro de ver cumplido su deseo. Mauricio
les gritd con todas sus fuerzas, pero el acantilado
era muy alto y los chicos no podian oirle. Mauricio
Ccogio pequerias piedras y comenzo a echarlas donde
estaban sus amigos. Estos reaccionaron rapido al
ver caer cerca de ellos las piedras, miraron hacia
arriba y pudieron distinguir, por fin, a Mauricio que
les gritaba ahora:

-iGolpead la roca!, pero ellos no podian oirle.
-, Como podriamos subir ahi arriba? Se preguntaba
Nils en voz alta.

Mauricio se dio cuenta de que sus amigos no podian
oirle. Rasgo un trozo de su camisa y mojando tierra
con su propia saliva hizo una pasta con la tierra
oscura que habia entre las rocas del acantilado.
Sobre la tela rasgada escribid:"golpead la roca y
buscad el pasadizo". At6 la tela al mango de la
antorcha y lo lanz¢ a la playa. La antorcha quedo
clavada sobre la arena. Nils la arranco y leyé con
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dificultad los trazos de su amigo: “golpead la roca y
buscad el pasadizo”.

Los tres avanzaron juntos, golpeando la pared de
roca. Greta llevaba la antorcha en la mano, y con ella
dio justo en el lugar que Mauricio habia dado. La
piedra se abrid y engullé a la nina igual que habia
hecho con su amigo, pero esta vez Nils y Viveca
habian presenciado lo sucedido, de manera que ellos
mismos repitieron los golpes en el mismo lugar. Asi
aparecieron junto a Greta dentro de la roca.

Capitulo V

Ahora se encontraban los tres dentro de la inmensa
montafia de rocas. Cuando la antorcha se encendio,
admiraron igual que Mauricio la cueva de amatistas
y después buscaron el pasadizo que el chico les
habia indicado en la tela rasgada. Al encontrarlo
subieron las empinadas escaleras de caracol, hasta
alcanzar la cima del acantilado.

La alegria al reencontrarse los cuatro amigos fue
inmensa. Ahora que habian estado separados
comprendian el verdadero valor de estar juntos.
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Era ya completamente de noche, y Viveca, Nils y
Greta se acercaron al manantial y bebieron
avidamente, después Mauricio les llevo a una cercana
cueva que formaban las rocas del abrupto acantilado.
Alli pasaron la noche resguardados, con la antorcha
haciendo una vez mas de fogata con la que
calentarse.

Al amanecer, miraron a su alrededor preguntandose
como seguir adelante. A lo lejos divisaron un pequeno
sendero que discurria entre matorrales. Mas lejos
todavia podian verse altas montanas en cuyas faldas
habian frondosos bosqgues.

Caminaron por el estrecho sendero durante toda la
mafana. Cuando el sol estaba ya muy alto en el
horizonte, el paisaje era muy distinto al que tomaron
cuando se alejaron de los acantilados. Los matorrales
habian ido desapareciendo y poco a poco la
vegetacion habia ido haciéndose mas frondosa.
Ahora frente a ellos se hallaba un hermoso tilo y un
poco mas alla comenzaba el bosque de cedros y
abetos. Los nifios se sentaron bajo el tilo. Fue como
sentirse un poco en casa. Los cuatro recordaron el
bosquecillo de tilos que habia junto a su pueblo y
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tantas horas pasadas jugando en él en primavera.

-.,Como seguiremos ahora? ;Es que nunca
regresaremos a nuestro hogar? Preguntd Nils.

Un bosque inmenso se alzaba frente a ellos y él s6lo
deseaba cerrar los 0jos y encontrarse bajo los tilos
queridos de su pueblo.

Viveca que siempre llevaba el viejo libro junto a su
pecho le dijo:

- No te desanimes Nils. Tal vez el libro vuelva a darnos
la respuesta que necesitamos. Se sentd erguida,
apoyando su espalda en el tronco del gran tilo. Abrid
el libro al azar y leyo:

“El castillo esta rodeado de tristeza. La princesa,
enferma de melancolia, estda hambrienta”.

; Qué querrian decir aquellas extrafias palabras? Por
alli no se veia ningun castillo, ni tampoco princesa

alguna.

Los muchachos siguieron su camino internandose
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en el bosque. Encontraron ricos y dulces frutos
silvestres, y pequefios riachuelos cruzaban de vez
en cuando su camino, y en ellos podian calmar su
sed y refrescar sus cansados pies.

Era ya muy avanzada la tarde y apenas los rayos del
sol podian atravesar las frondosas copas de los
arboles. Pararon para descansar y decidir que hacer.

-La noche esta al caer-dijo Viveca. No seria bueno
pasarla a la intemperie, pues estos frondosos bosques
pueden tener lobos u otras alimafas que salgan en
la noche.

Nada mas decir esto Viveca, se escucho a lo lejos
el aullido de un lobo. Los muchachos se asustaron,
mirando con desconfianza alrededor.

-Tenemos que encontrar un lugar resguardado donde
pasar la noche- dijo Mauricio.

Greta encontré un arbol gigantesco, cuyo tronco
habia sido alcanzado por un rayo mucho tiempo
atras. Ahora ese robusto tronco estaba hueco, y en
él cabian los cuatro muchachos sentados. Soélo faltaba
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pensar cOmo cerrar la entrada.

Buscaron troncos y los ataron con la cuerda que el
anciano venerable les habia dado. Encajaron la
improvisada puerta en el hueco del arbol, dejando
antes la antorcha clavada en el suelo. Sabian que al
oscurecerse del todo, la antorcha se encenderia y
eso ahuyentaria a las fieras.

LLos cuatro chicos esperaron acurrucados en el interior
del tronco. A lo largo de este tiempo de aventura se
habian hecho mas fuertes y también mas valientes.
Habian sobrevivido al frio, a la noche y al miedo.
Habian hecho frente al hambre, a la sed, a la soledad
y al desanimo. Habian sentido el verdadero valor de
la amistad. Ahora se encontraban alli, agazapados
en el vientre acogedor de un gran arbol, escuchando
como los aullidos de los lobos se acercaban masy
mas.

El brillo de la antorcha era todavia débil, pues aun
no era noche cerrada. A lo lejos podia verse, entre
los troncos de la rudimentaria puerta, la silueta de
los lobos acercarse. Los dientes de Viveca
castafieteaban de miedo y su hermano le paso el
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brazo por el hombro infundiéndole animo.

-iQue se haga de noche, que se haga de noche y
se encienda la antorchal, rog6 en voz alta Greta.

Los lobos estaban ya cercanos y sus aullidos helaban
la sangre de los chicos. Pero la oscuridad era ya total
y la silueta amenazadora de los lobos, que avanzaban
hacia el arbol, se detuvo de golpe cuando la antorcha
brilld, jpor fin! con toda intensidad.

Los nifos respiraron aliviados al ver detenerse a las
fieras que, desconcertadas por el fuego, se movieron
dando rodeos hasta alejarse del lugar. Los aullidos
se escucharon lejanos durante toda la noche, pero
ahora los nifios estaban mas tranquilos. Poco a poco
se fueron durmiendo todos... todos menos Mauricio,
que al ser algo mas mayor gque los demas se sentia
responsable de sus amigos. Toda la noche miro la
antorcha, temiendo que al dormirse él pudiera
apagarse. Pero la antorcha no se apago6, mas bien
esa noche brillé con una intensidad y un brillo mayor.
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Capitulo VI

Al amanecer se despertaron con el trino de multitud
de pajaros. La antorcha aun brillaba palida, y los
chicos fueron saliendo del interior del tronco. Ahora
con la luz del dia descubrieron una pequefia loma
que se encontraba un poco mas adelante.

Subieron a toda prisa la loma y frente a ellos
encontraron algo que les dej6 admirados: un castillo
rodeado de un frondoso bosque de tilos,jotra vez
sus queridos tilos! El espectaculo era maravilloso.

El castillo se asentaba en un fértil valle, surcado por
un rio cristalino que alrededor del castillo se convertia
en un foso donde nadaban los patos. Los tilos
salpicaban todo el valle, pero al atravesar el puente
sobre el foso, los tilos formaban un tupido bosque
lleno de flores silvestres, fuentes y pequenos lagos.
En el centro se encontraba el palacio mas hermoso
que se pueda imaginar.

Los cuatro amigos se dirigieron hacia él con animos
renovados. Pero justo al cruzar el puente sobre el
foso de aguas cristalinas, se apodero6 de ellos una
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inmensa tristeza. Entonces Greta recordé lo que
habian leido en el libro:

“El castillo esta rodeado de tristeza. La princesa,
enferma de melancolia estd hambrienta”.

Los cuatro nifios atravesaron el bosquecillo de tilos,
y encontraron una fuente en cuyo centro estaba la
estatua de una princesa tallada en delicada piedra
blanca. La princesa era bellisima pero dos lagrimas
habian sido talladas en su rostro, el mas triste que
pueda imaginarse. Era la princesa de la que hablaba
el libro y ese, el castillo rodeado de tristeza.

Presos de una gran melancolia salieron del bosquecillo
de tilos, atravesando el camino empedrado y rodeado
de flores que llevaba hasta la puerta misma del
palacio. La puerta estaba cerrada y nadie sali6 a su
encuentro. Era una puerta preciosa, tallada en
maderas nobles y con piedras preciosas incrustadas,
formando bellos rosetones.

No parecia haber ningun acceso al palacio excepto
aguella puerta que se encontraba cerrada a cal y
canto. Tenfa una pequefia cerradura dorada que a
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Greta le recordé la pequena llave, también dorada,
que le diera el anciano venerable, y que ella llevaba
colgada al cuello. Saco la cadena de su cuello, y
ante el asombro de todos comprobd6 que la llave
entraba perfectamente en la cerradura. Giro la llave
y la puerta se abrio.

El patio del palacio aparecio ante sus 0jos. Lleno de
flores perfumadas y coloridas, con un gran tilo en el
centro y colgado de una de sus ramas mas gruesas,
un columpio.

Los nifios contemplaron aquel lugar tan bonito.
Recorrieron las salas a las que se accedia desde el
patio. Todas eran lujosas, con grandes ventanales
que daban a bellos jardines repletos de flores y
arboles frutales. Habia en aquel lugar todo lo que se
pudiera desear. Todo menos personas.

Capitulo VI
Después de dar vueltas por las dependencias del

palacio, volvieron al patio central preguntandose
donde estarian los duefios del lugar.
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Mauricio, mirando las altas ramas del gran tilo, se
dio cuenta de que una de ellas llegaba hasta una
alta y estrecha torre, adentrandose en ella. Parecia
que la rama habia seguido creciendo dentro de la
torre y otras ramas mas pequefias salian por los
vanos de sus ventanas.

Los cuatro amigos comenzaron a trepar por las ramas
del tilo. Al llegar arriba encontraron en la pequena
torre algo que les sobrecogié: las ramas del arbol
habian formado un lecho y sobre él descansaba una
muchacha.

Era la princesa que habian visto en la estatua de
piedra blanca. En su frente no habia una corona sino
una diadema con una estrella. Entre sus manos tenia
un pequeno cofre de oro y nacar.

Los cuatro la miraron sobrecogidos sin saber qué
hacer. Pasaba el tiempo y no se decidian a despertar
a la joven princesa. Greta observo que el cofre que
sujetaba en sus manos tenia también una cerradura
dorada, igual que la puerta de entrada al palacio. Se
inclind sobre la princesa, metio la llave en la cerradura
y la gir6. El cofrecillo se abrié dejando escapar de
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su interior unas notas melodiosas. Era una musica
bella como nunca habian escuchado, una musica
que alejaba de sus corazones toda la tristeza que
antes habian sentido. Una palomita blanca se acerco
volando y entr6 en la pequena torre, posandose en
el hombro de la princesa.

Los cuatro la miraron cuando comenzaba a abrir sus
ojos. Fue posando su mirada en cada uno de ellos.
Al final esbozd una leve sonrisa y les dijo:

-Os vi a los cuatro en mis suenos, veniais de muy
lejos para devolverme la alegria.

Entonces la princesa les contd su historia. En el
pasado ella habia sido una nifia orgullosa y malcriada.
Trataba mal a los sUbditos de su bondadoso padre,
derrochaba todo porgue a nada le daba valor, y no
sentia ninguna compasion por las demas personas
a las que ella consideraba inferiores. Un dia su padre,
cansado del comportamiento indigno de su hija le
dijo:

-“Hija mia desde que tu madre murié he tratado de
educarte como ella lo hubiera hecho; pero nada hay
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en ti que recuerde la nobleza de tu origen. Tienes
todo lo que puedes desear, pero te falta lo mas
importante: un corazoén capaz de amar. Eso es lo que
ahora deberas conquistar, pues siendo hija de reyes
y teniéndolo todo, tu alma esta hambrienta del Unico
alimento que puede saciarla”.

Asi que mi padre me envio a este apartado palacio.
Me trajeron sus heraldos cabalgando por montes y
valles durante dias. Siguiendo instrucciones de mi
padre cerraron el palacio con llave y aqui me dejaron.

Mi padre al partir me habia entregado este cofrecillo
cerrado con la siguiente advertencia: “Cuando tu
corazon se despierte, escucharas la musica que
alejara tu tristeza”.

Al principio mi corazén orgulloso no se quiso doblegar,
me entretenia paseando por los jardines y comiendo
de sus deliciosos frutos. Pero al pasar el tiempo, el
orgullo se fue trocando en tristeza y melancolia. Lloré
y lloré durante dias abrazada al tilo del patio, que
crecio regado por mis lagrimas. Mi corazén se habia
despertado, pero mi alma seguia hambrienta del afecto
de otras personas y la melancolia llenaba mis dias.
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Me acostumbré a trepar por el querido tilo. Aqui
encontraba consuelo durmiendo entre sus brazos y
sujetando junto a mi este cofrecillo cerrado, que me
recordaba a mi padre, pero que yo no podia abrir
sin ayuda de otros.

Vosotros habéis podido abrir el cofre y su musica ha
disipado la tristeza. Vuestra presencia ha devuelto
el calor a mi corazon. Ahora sé que podré volver al
castillo del rey mi padre y ser digna de vivir a su lado.

La princesa envidé un mensaje a su padre con la
paloma y este mando a la guardia real para recoger
a su hija y a sus amigos. En el palacio del rey se
celebraron grandes festejos para recibir a la heredera
y a los que la habian liberado de su aislamiento y
soledad.

Y por fin llego el dia de la despedida. Los cuatro
amigos se presentaron ante el rey y la princesa. El
monarca hablo:

-Queridos amigos, mi corazon se siente agradecido,
pues gracias a vosotros he podido recuperar a mi
hija. Ella podra ser ahora una verdadera princesa.
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La princesa les dijo con emocion:
-Siempre 0s consideraré mis amigos.
Mauricio hablé en nombre de los cuatro:

-Este viaje nos ha deparado muchas aventuras y
hemos aprendido mucho. Ahora debemos partir para
reencontrarnos con nuestras familias, pero sabed
que siempre 0s llevaremos en nuestro corazon.

Los cuatro amigos regresaron a su pueblo. El tilo de
la plaza estaba en flor y al verlo sintieron la alegria
de haber llegado a casa.

Fueron felices, comieron perdices y nunca olvidaron
aquella aventura.
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Este pequefio libro contiene cuentos en los que se han recreado esas
imagenes de los clasicos cuentos de hadas. Otros pequefios cuentos recogen
imagenes de la naturaleza y los animales, mundo muy cercano al alma del nifio

pequefo.

Son cuentos cortos para los que nos sera facil encontrar un tiempo, en ese
momento de ir a acostar a los nifios. Al final hay un cuento un poco mas largo,
que puede ser contado por capitulos.

Se trata de no renunciar al derecho de los nifios a recibir el alimento de los
cuentos, teniendo también en consideracion el poco tiempo del que, a veces,
disponemos.

¢ Necesita mas informacion?

Direccion General de la Familia y el Menor
C/ Gran Via, 14
28013 MADRID

www.madrid.org/familia

91 580 34 64

& _dgfamiliaymenor@madrid.or

%k

. .
Comunidad de Madrid
CONSEJERIA DE POLITIGAS SOCIALES Y FAMILIA
Direccién General de la Familia y el Menor
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